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“Le devoir du Chrétien”

Plusieurs questions nous ont été posées au sujet de ce beau et excellent livre.
Voiei: Le Devoir du Chrétien est approuvé par le Comité catholique comme livre
de lecture a l'usage du maitre, mais il est trop difficile pour les éléves de I'école
primaire, notamment pour ceux du cours élémentaire (1ére, 2e, 3¢ et ge anneée).
Nous recommandons la lecture du Dewvoir aux instituteurs et institutrices. Clest un
recucil précieux, qui doit rester le livre d'or des catholiques,

Le procédé intuitif

Employer le procédé intuitif, c'est recourir a un objet concret pour inculquer
unc notion abstraite. Ainsi se servir de billes, de batonnets, de buchettes, pour
donner aux enfants I'idée du nombre, des unités, des dizaines; faire usage de gravures,
pour leur expliquer un événement historique ou une legon de catéchisme; montrer a
la classe un carré de papier, un dé a jouer, avant d'aborder le tracé ou I'étude de
ces figures géométriques; placer devant les yeux des éléves un globe terrestre, des
croquis esquissés au tableau noir, pour leur faire mieux saisir la forme générale de
la terre, les contours d'un lac, la direction d'une riviére ;—tout cela c'est employer
le procédé intuitif,

Et si le maitre veut étre compris, surtout des plus jeunes enfants, il lui faut
absolument user de ce moyen d'instruction,

Utiles et méme nécessaires dans toutes les classes du cours ¢lémentaire, les pro-
cédés intuitifs seront aussi trés précieux dans les cours supérieurs ;—Quand on y
abordera, par exemple, des notions nouvelles; et, d'une maniére générale, dans les
legons des notions naturelles. 3

Tout maitre zélé doit étre familiarisé avee I'emploi de cette méthode.

Pensées

— Ne retardez jamais ce que vous pouvez faire tout de suite.

— Le temps, c'est la monnaie qui vous sert a acheter I'éternité.

—Qu'ils sont doux, mais qu'ils sont rapides.les moments que les fréres et les
sceurs passent dans leurs jeunes années réunis sous l'aile de leurs vieux parents.—
La famille de I'homme n’est que d’un jour; le souffle de Dieu la disperse.

CHATEAUBRIAND,
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PEDAGOGIE

L'Enseignement technique
L'ECOLE TECHNIQUE D QUEBEC

Deux écoles techniques, I'une Québee, l'autre 3 Montréal, viennen
d'ouvrir leyrs portes aux jeunes gens désireny d’acquérir I'habileté manuelle
et toutes les connaissances techniques nécessaires pour faire des ouvriers
instruits, capables de devenir contremaitres ou chefs d’atelier,

A Técole technique, outre P'enseignemeny pratique, on donne un ensei-
grement théorique qui-compléte sé ieusement Jes ¢tudes primaires,

Nous publions ci-contre yne excellente vignette reproduisant 1'Ecole
technique (e Québee.  (Cette ¢cole a été créce par une loi provinciale Je 14
mars 1907. FElle a pour but de fournir aux industries régionales, Jes ou-
vriers habiles dont elles ont besoin,

DEscriprion

Le batiment principal, qui a 250 pieds de front (voir gravure ci-contre),
renferme les seryices administratifs, Jes salles de classes, (e dessin, les labo-
ratoires, une grande salle de conférences, Je logement dy Principal et cely;
de l'Ingénieur-mécanicien.

En arriére ge trouve une grande cour encadrée par les batiments des
ateliers,

Les diverses salles de cours présentent ay point de vue de I'hygiéne, dy
confort et (e I'installation matérielle, les perfectionnements Jes plus mo-
dernes,

Partout (e larges fenétres permettent a la lumigre d’entrer i flogs,

@ lumiére €lectrique (lampes ay tungsténe) produite par les machines
de I'Ecole est distribuée de [a fagon la plus rationnelle,

Le chauffage i eay chaude est (y type a circulation forcée. Les radija-
teurs sont automatiquement réglés par des thermostats, L'entrainement de
l'eau est produit par des turbines 3 vapeur,

La ventilation est assurée artificiellement par un ventilateur €lectrique
qui envoie I'ajr préalablement purifié, puis chauffe ou humidifié suivant la
température,

Des horloges électriques assurent la régularité des exercices et un réseay
téléphonique intra-muroy facilite Jes communications entre Jeg différents
services,

Le mobilier scolaire a été spécialement construit en vue deg besoins de
I'Ecole,

Les cours scientifiques se donnent dans des salles disposées en gradins
¢t auxquelles sont attenants des laboratoires munis de tous les appareils de
(démonstration nécessaires pour Penseignement expérimental de Ia physique,
de la chimie, de [a mécanique et de Pélectricité. Une bibliothéque anglaise
et frangaise contient des ouvrages scientifiques des Plus variés et des plus
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——

Les ateliers ont absolument laspect des ¢tablissements industriels. Ils
sont munis de bureaux de dessin, e magasins, d'outillages, de lavabos et
de vestiaires,  [,eq machines-outils sont des types les plus modernes,

Les ateliers ouverts 3 la rentrée de T91T-12 sont les suivants :

1%, Construction méeanique (Tour & Ajustage)

2° Forge

3° Fonderie,

4° Menuiserie ¢t modélerie,

Au centre des ateljers S¢ trouve la Station de la Foree motrice,

NATURE DES covgrs
'

Voici, dapres le prospectus de 1'leole technique de Quéhee, 1 nature
des cours qui seront donnés dans cette institution {2)

Les cours normaux se donneront dang Jes deux langues et les cours spé-
ciaux ont lieu, suivant les besoins, en anglais ou en francais.

Il'y a les Cours du Jour et les Cours du soir.

Les cours pu jour Sont surtout organisés en vue des jeunes gens qui
viennent de terminer leurs études primaires et désirent devenir des ouvriers
habiles, des artisans cultivés,

Ces cours préparent aux professions ci-apres ; modeleur, menuisier, moy-
leur, ajusteur, tourneur, électricien, forgeur, dessinateur, et d'une manigre
générale, A tous les emplois se rattachant aux industries des métaux et du
bois.

Les cours pu sorr sont organisés en vue de donner aux ouvriers ou
apprentis déja employés dans I'industrie les notions techniques de tous ordres
qui peuvent les ajder dans T'exercice de leur profession, Les cours du soir
Ont un caractére ahsolument pratique,

ENSEIGNEMENT

L’Enseignement est théorique et pratique, L’enseignement théorique a
toujours un caractére technique ; il comprend notamment les matiéres ci-
aprés: I’arithmétique. lalgébre et 1a trigonométrie : Ja géométrie élémentaire
et la géométrie descriptive; Ia physique générale et Ia physique industrielle ;
I'électricité, 1a mécanique générale ef la. mécanique appliquée; le dessin sous
toutes ses formes, Ja technologie industrielle,

es conférences seront aussi faites sur des sujets spéeiaux ne faisant
Pas l'objet d'un cours proprement dit.

L’enseignement pratique se donne dans les quatre ateliers ci-apres :
menuiserie, modélerie, fonderie, forge, ajustage,

“ premiére année, les ¢leves ¢ sont pas spécialisés: jlg accomplissent
quatre stages successifs de deux mois environ, 3 'ajustage, Ia menuiserie,
la forge et la fonderie,

——

€1) Les cours donnés i I'Ecole technique de Montréal sont & peu prés de méme
Nature,
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CONDITIONS D'ADMISSION

L’admission i I'Ecole Technique a lieu par voie d'examen.

L’examen ne comporte que des épreuves écrites dont les sujets sont
choisis dans les limites du programme du cours supérieur des écoles pri-
maires ¢lémentaires.

17 Une dictée, de quinze lignes environ, suivie de quelques questions
de grammaires.

2° Une narration sur un sujet simple.

3° Une page d’écriture,

4° Une composition d'arithmétique.

5° Quelques questions sur I'histoire et la géographie du Canada.

07 Des notions de dessin geométrique. ( Construction graphique.)

Nul n’est admis a I'examen s'il ne justifie qu'il aura au moins 14 ans
révolus le Ter septembre suivant.

Pour prendre part a 'examen il faut en faire la demande au Principal
un mois avant la rentrée et suivant la formule délivrée par I'Administration.

La demande doit étre accompagnée ;

1° De P'extrait de l'acte de naissance du candidat.

2° D'un relevé, certifié conforme, des notes de conduite et de travail
obtenues pendant la derniére année scolaire.

Par mesure transitoire, les jeunes gens possédant déja des notions scien-
tfiques suffisantes pourront, sur leur demande, étre admis directement en
deuxiéme année,

Le régime de I'école est I'externat, et la durée normale des cours de
trois années: les classes sont ouvertes de septembre a juin.  Les éléves sont
présents i I'Ecole 8 heures par jour en 1ére année, 9 heures en 2e et 10 heures
en 3¢ année,

La rétribution scolaire mensuelle est de $3.00 pour la 1ére année; néan-
moins une exemption totale ou partielle de la rétribution scolajre peut étre
accordée par le Bureau de direction a des éléves ayant subi d'une facon tres
convenable I'examen d'entrée, ou encore, a des éléves ayant achevé leur rere
anndée, hien notés sous le double rapport du travail et de la conduite, quand
la situation de famille de ces éléves justifiera le concours de ' Administration.

Ces exemptions ne sont jamais accordées que pour un an.

Notre provinee est enfin dotée d’un enseignement technique bien orga-
nisé. L'organisation de cet enseignement spécial marque une date dans
I'histoire de I'Education de Québec.

Jusqu'ici, exception faite des Fcoles d’Agriculture de La Trappe et de
Sainte-Anne, I'enseignement classique et commercial seuls sollicitaient nos
garcons au sortir de I'Ecole primaire. Aucune institution ne préparait aux
industries et aux métiers,

En visitant certaines ¢coles techniques de I'Europe, notamment en Bel-
gique, en 1909, combien nous avons souhaité pour notre province francaise
de ces maisons admirables ot se prépare toute une génération d’artisans
distingués, qui, par leur formation sérieuse, sauront remettre le hon goit,
le sens esthétique en honneur dans les industries et les métiers.




L'EN EIGNEMENT PRINIAIRE 71
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A Tournai, il m'a éé donné de visiter avec le plus vif intérey
professionnelle artistique de Saint-Lue,  [e Frére directenr
coup damabilité, m'a fait les honnenrs du vaste ¢tablissement qu'il dirige
avee un talent vraiment supérienr, |, jour de notre visite, deux cents
cleves au moins suivaient les coyps affectés 4 Ia menuiseric, Ia sculpture, Ia
seriurerie, la peinture, Ja lithographie,  Ces cours, i Tournai, se donnent
apres la fermeture des ateliers, de 5 7 heures du sojr. Au cours de dessin,
les éléves apprennent i raisonner, 5 analyser la piece qu'ils devront exéeuter g
latelier. ey éeoles (e Saint-Lue  sony Qadmirables institutions catho-
liques onr 1'on apprend i Pouvrier ; devenir un artisge dans sa spécialiye.
Grice a elles, Ja Belgique posséde déji une petite arme, d’ouvriers ¢pris du
Beau, tel que le comprend Fart chrétien, Ces artisans chrétiens, comme
ceux du moyen age, se crojent une mission dang I'Eglise: celle de rendre
coneréte et sensible Ja VErité révlée pour enseigner ou glorifier la religion.
Le relevement dec métiers par Iy culture du sens esthétique, par I'ense;-
anement de I'Apy, 5 introduiy dans la classe ouvricre belee yn puissant ¢lé-
ment civilisateur,  ans les classes de dessin et dans Jes ateliers des Ticoles
de Saint-Lue, I'art sort du travail comme 15 fleur de sa tige.

Nous souhaitons qu'il en soit ains; dans les
vinee de Ouéhec, nonvelle Franee hériticre en
de Tart francajs, copie réduite de Jq patrie glo
drales got hiques,

Nous espérons que Féeole primaire.

, 'école
(1), avee heay-

¢écoles techniques de [a pro-
ligone directe hon cont ¢
rieuse des admirables cath-

chez nous, saura facil'ter le reery-
tement des Eeoles techniques, en préparam spécialement Jes garcons sur Ia
rédaction francaise ¢ ]'orvh»;n':urhr. l':u'ithm(-tiqm: le dessin, a aéo-
graphie et Phistoire (y Canada.  Et noys sommes convainey
teurs d'éeoles Sauront orienter |'enge ignement, (Jans
de telle sorte que les éléves, en assez grand nombre, fréquentent 1a classe
squ'en huitieme année.  Ajnsj prépards, Jeg petits  garcons pourront ee
er vers I'école spéciale - agricole, technique oy commereiale,

La s‘tuation particuliére e 1y provinee de Ouéhee dans Ia Conféde.
ration oblige Jes Canadiens francais & de réels efforts pour conquérir dans Je
domaine deg, métiers et des arts-libérauy Iy SUPEriorite qui noys est coneédée
dans le domaine des lettres et des professions libérales, grice i notre ensej-
snement classioe, Mest nourquoi tous Jeg patriotes clairvovants Sont recon-
naissants ay gouvernement de Quéhec ef i la législature d’avoir doté notre
province d’institutions capables de noys aider 3 conquérir le premier rang
dans le vaste Dominijon

[ne les inspec-
leur district res ectif,
I

i
(1) Des Fréres des Ecoles chrétie nnes,

C-J. MAGNAN.
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L’Enseignement du Frangais
L'ORTHOGRAPILE

Sl est un cauchemar qui obséde Te cervean de Fenfant, une hantise qui
le poursuive tont Te Tong de son cours, qui Pexaspere et souvent le décourage,
c'est bien Forthographe.

Comme hyvdre de Lerne, il semble quiune téte nouvelle surgisse chaque
fois qu'il en abat une: vains efforts, latte inutile, Forthographe reste son
maitre.  Comme Antee, elle reprend sans cesse vigneur et toate la vie
meme Académicien il faut avoir 1, sur la table, arme indispensable, le
dictionnaire, afin de vainere ses multiples difficultés,

Celles-ci sont de denx sources: d'usage et d'accord.  Ces dernicres nous
sont_enseignées par la Grammaire dont nous parlerons dans un prochain
article, mais les premicres, comment les résoudre, les mater sans la connais
sance de ce gros livee: le Dictionnaire.

On dit qu'au Moven-Age, les pédagogues du temps allaient de castel
en castel enseigner les rudiments de la langue aux futurs chevaliers, sans
autre bagage livresque que le seul dictionnaire, lequel s‘apprenait par ceeur
A deux ou trois feuillets par jour.  Cétait bien un millier de pages a la fin
de I'année, et je me demande si la somme de connaissances acquises ne valait
pas celle des éléves d'aujourd ' hui.

Quels sont ceux d'entre eux et méme d'entre nous qui possedent bien
son dictionnaire, ¢'est-d-dire, I'un et 'autre de ces vingt sept mille mots dont
s'enrichit et s’honore la belle langue de nos peéres? Quels sont ceux qui
pourraient prendre, sans faillir, la fameuse dictée de Théophile Gauthier 3
la cour du grand Napoléon?  Bieu peu, dirons-nous, et pourtant, c'est une
connaissance bien élémentaire que celle de orthographe,  Le croyons-nous
vraiment, et ne sommes-nous pas un pen pédants quand nous tancons d'im-
portance le pauvre enfant qui n'a pas su éerire: * Cing capucins portant sur
leur sein le seing du Saint-Pére ™" ou d'autres logogriphes analogues? Au
lieu de mépriser son ignorance, ne ferions-nous pas mieux de lui enseigner,
non pas a la fin de son cours mais au début, les moyens de s'évader de ce
labyrinthe autrement enchevétré que celui de Dédale, parce que, i linstar
du mécanicien gree, il n'a pas les ailes qu'il lui faut pour en sortir,

Mais ces moyens, quels sont-ils?  La question est facile, v répondre
'est moins.  Au cours de mes vingt années de professorat, j'v ai songé bien
des fois sans trovver de solutions pratques si ce n'est celle-ci: ce mot s’éerit
de méme parce que c'est I'usage. Vous me concdderez que ce n'est guére
satisfaisant ni povr le maitre ni pour I'éléve,

On dit aussi: * Cherchez dans le dictionnaire "' : encore faut-il se souve-
nir, car on n'en a pas toujours un sous la main, puis se souvenir, tout est 1.
Fenfant le sait bien, mais il voudrait qu'on l'aidat, qu'on lui indiquat quel-
ques points de repére dans cette forét inextricable,

Autrefois, quand la petite grammaire de F. P. B. était en usage—1'est
elle encore?—on trouvait entre la Syntaxe et les Eléments quelques pages
(76-100) qui m'ont été bien utiles. C’était d’abord, un petit traité de pro-
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noncition sur chacune des lettres de Palphabet, puis des remarques for pra
tiques sur l'nrllm;;r.'npln- d'usage, Apprises par coenr G mon Gge d'éeole,
o Navait pas encore prohibé ce procéde moyen-ageux,——elles 1m'ont Servi
mantes fois i me tirer d'embuarras,

o fenilletant ces Pages vieilles de trenge ane helas! et qui rappellent
oh! combien de sony Cnirs, je me denande < les enfants davjourd’hui ne profi
teraient pas énormement d'un manyel quicontiendrair, non pas des regles
||'tlll]ll'glil|lllt‘ Car jamais NELesse, of sins Jende mots e fut plus volage
que cette Dame de o PENSCes mais (les Jaons qui seraicnt des aides-mg.-
moires dans la (ache o lowrde du souveniy
ardue du doublement des consonnes, |
cellentes indications ; (e meme sur e son an A commencement ou dans Je
corps des mots ef sy certaines finales felles que: cion, sion, tion o antres,

La plupart des grammairiens placent I'étude de Forthographe d'nsage
dans 1a dernigre partie de leur ouvrage alors que I'enfan n'en a plus hesoin,
Nils en faisaien linversion, cela ne vaudrait-il pas mieus pour-le plus grand
progres des éleves - Jiy autant que le programme me le permet, je Pai tenté
dans mes elasse: avee des résultats satisfaisants,

\insi dans cette question s
A Granmaire (e F. P, B. donne d'ex

L'¢tude « (ématique de Forthographe d'usage n'offre ancune difficulyé
trop hante lintelligence du jeune enfant, i la condition de garder une
certaine ¢ La connaissance des préfixes et des suffixes, de lenr jen
dans a1 rmation des COMPoscés er (Jes dérives, des diverses prononciations

des lettres oy (e leur équivalence on de Teur nullité dans un mot, des nom-
brenses EXCCPions aux régles ctablies, tout cela est ala portée de son cervean,
L'étude des racines Rrecques et latines, tont en Clant une ressonree précicuse,
SCrit pent-ére Posavante au conrs ('-h'-lm-nluir(-, mais celle de
et des homon, wraphes devrait se fajre dés Te début afin de
brevses fantes qu'il commet sans cesse.  Sans a
nymes, comment un - enfane peut-il éerjre
“ Quand les habitants de Ia ville de Caen apprirent les cancans qui régnaient
dans le CANp ennemi quant i leyr réputation et qu’en vain ils avaient essayé

den démontrer Iy fausseté, ils prirent les armes et bientét toute Ia ville fut
sur le can,

s homonymes
lui éviter les nom-
connaissance des homo-
par-exemple Ia phrase stiivante ;

La lecture est un des principaux moyens  d’apprendre l'orthographe
d'usage, Ia lectyre raisonnée, analysée surtout, on y ajoute quelques
lignes d'épellation Par ceur—que les modernes se voilent la face—on oh.
tiendra certainement de hong résultats,

1y a de méme de nombreux exercices ¢
graphe d'usage: les familles de mots, disposées en tableaux, le groupement
des assonnances et des consonnances, la réunion des mots ot les lettres
“quivalentes se remplacent, enfin toute une série (e devoirs qui varient
agréablement 1 vieille dictée routiniére,

A mon humble avis, j'estime que I'étude de I'orthographe d’usage devrait

précéder celle d’accord parce que ce changement faciliterait énormément Je
travail d’Hercule qui est impogsé 4 T’enfant,

crits pour apprendre I'ortho-

Montréal, octobre 1911 A. B. CHARBONNEAU.




74 L’ENSEIGNEMENT PRIMAIRE

La Géographie a I'Ecole
A L'ECOLE INTERMEDIAIRE

Nos classes intermédiaires recevront des intelligences déja en quelque
sorte accoutumees a remarquer, a se rendre compte, bien qu'elles ne puissent
encore généraliser elles-mcmes leurs observations.

Clest alors qu'il faudra transporter résolument la vraie méthode scien-
tifique dans cet enseignement si complexe de sa nature.  Rien ne s'y oppose,
a la condition de procéder avec circonspection et mesure.

Le point de départ d'un nouveau cycle sera I'origine de la Terre, son
ctroite dépendance du Soleil.  Une constante déperdition de chaleur interne
a amenc des dislocations de la croute terrestre, un Jeu des compartiments
et le plissement des chaines de montagnes, le plus souvent accompagné d’é-
ruptions volcaniques.

Ces données serviront de repéres i de nombreuses observations qui
Tieveront de domner une plus juste idée des formes continentales. Par
exemple, les systémes orogéniques se partagent en deux catégories —pact-
fique et atlantique.

La premicre longe fidélement le bord occidental des Amériques, se relie
par les iles Alcoutiennes a 1'Asie et i 'Océanie.  Ce réseau dressé tout au-
tour de I'océan Pacifique s'appelle encore le grand cercle de feu, i cause de
ses nombreux évents voleaniques,

it seconde catégorie ne contient que des chaines relativement courtes,
nées & I'intérieur des continents et venant aboutir dans le sens des latitudes,
de chaque coté de 1'\ilantique.  Cette disposition des groupes, des arétes
continuntales permet, surtout en Amérique, le développement des plus grands
fleuves qui- portent leurs caux vers I"Atlantique.

Le role de la chaleur solaire est considérable et peut alimenter 4 lu scul
d'intéressants chapitres.  De ce que les ravons du soleil tombent inégalement
sur les diverses bandes de la Terre, il résulte des différences de climat
marquées par les zones et que diversifient les courants de Iair et des mers,
tous déterminés par la grande chaleur ¢équatoriale,

Si les fauves des tropiques sont les mieux pourvues en especes, les ani-
maux dangercux pour I'homme y sont incomparablement plus nombreux
que les utiles.  Les zones tempérées comptent au contraire un grand nombre
d’animaux domestiques.  La vie animale se raréfie & mesure que 'on appro-
che des noles, mais i, chacun des types terriens est d’'une robustesse remar-
quable, tandis que les mammiféres marins sont énormes.

A la forét-vierge de I'équateur, aux arbres si puissants, si rapprochés,
si touffus, si mélés de rameaux et de lianes (qu'on a peine i se frayer un
passage, i voir le soleil, succéde le maquis, fourré broussailleux sans opu-
lence mais produisant la plupart les fruits tropicaux. Du 45¢ degré aux
régions froides, les pavs continentaux, c'est-a-dire médiocrement  arrosés,
donnent des steppes: les littoraux pluvieux sont recouverts de vigoureuses
foréts résineuses qui ne décroissent qu'aux abords des régions polaires. A
coté de la flore terrestre, il en existe une marine, ni trés riche en espéces i
bien profonde,
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Il'y a encore parmi les trésors de la terre, les minéraux donq | .. gites
sont confinés i de certaine terrains, le plus fréquemment dans les révions
fourmenteées,  S'il se troyye quelque richess: minérale en dehors (e« contrées
qui les contenajen primitivement, elles Vo furent transportées soit par des
glaciéres, sojt par des cours d'ean. Ces recherches fournissent 1e mieilleur
argument sur la nécessiys dasseoir les ¢udes géographiques, quelque ¢16-
nmentaires soient-elles, sur Jes données de Ia géologie,

I est dans notre métropole une institution supéricure: of—chose ridi-
cule—on a di éudier les régions minicres Sans avoir jamais appris la répar-
tition des zones géologiques, non plus que les faits qui déterminent 1a pré-
sence des minérayy,

L’homme dépend étroitement e 14 nature. ] syhi Fempreinte dy
milieu, vy approprie son genre (e vie, son caractére méme s'en troyye affecté,
L’homme vit en société,  Ft 'op observe que chey tous les peuples parvenus
i quelque civilisation, Je développement se fait toujours daprés les mémes
régles. C’est sur les cotes maritimes et surton aux hords des erands fleuves
que se sont élevées touteg Jos considérables civilisations,

Parce que I'omme ne saurait vivree dans F'isolement, tous les avantages
physiques sont utilisés dans ses sroupements.  Ainsi Jos villes s'élévent 3
des lieux d'acces facile aux hommes et any denrées ; elles ne sauraient man-
quer d'un port: ¢lles s'adossent 4 une riche contrée, c'est le site qui erée 1z
ville,

Les centres industriels se forment nécessairenent dans les régions d'un
aceés facile ef awant que possible, productrices (e I'énergie et de I maticre
premiére,

Tels serajent leg principaux jalons 'y enseignement eéographique
profitable 4 nog deoliers des conrs intermédiaires,

Nous terminerons le cvele dans un troisicme exposc.

EMTLE MILLER,

Montréal, octobre 19171

Les Ecoles primaires et les Ecoles normales, en France, en Suisse et en
Belgique
PREMIERE PARTIF,—FRANCFI~CHAPITRE IT
Les écoles primaires officielles
ITL. — Mérmop SUIVIE A L’fcorg PRIMAIRE
QUELQUES METHODES PARTICULIERES ( 1)
;\NTI-AL(‘()OLISME

Une des préoccupations (e tous les gouvernements du monde civilisé. c'est hien
le probléme do I"anti-alcoolisme, Depuis plusienrs années I'enseignement a
lique a droit de cité dans I'école francaise,
———

(1) Voir L’Enscignement Primaire e se tembre 1917,
{ P

nti-alcoo-
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L'arreté du 9 mars 1897, preserivait introduction, dans les programmes d'ensci-
gnement sccondaire et d'enseignement primaire, de notions précises sur les dangers
de Valcoolisme au point de vae de Phygiene, de la morale, de 1'économie scolaire ct
politique,

La circulaire accompagnant cet arrété dénongait le caractére permanent et la
gravite du Hean ravageant le pays; clle faisait appel an dévouement des éducateurs
pour c¢elatrer la jeunesse ot la mettre en garde contre alcoolisme et absinthisme,

Professcurs ot institutenrs étaient cony a donner les nouvelles notions sous
la forme la plus damilicre et la plus pénétrante, de maniére a solliciter la réflexion
des enfants, « & convainere plus encore qu'a enseigner »; a faire des conférences aux
adultes; a fonder des socictes de tempérance, ete—lLes professeurs des Universités
étaient invites a s'intéresser i laeuvre: en eclairant les instituteurs et les étudiants:
en associant ces derniers 4 leur action; en leur faisant comprendre les services que,
par lcurs situations ultéricures diverses, ils pourraient rendre au pays dans la lutte
contre l'alcoolisme,

La circulaire du 12 novembre 1900 accentuait cet appel, rangeait les maticres de
Penscignement anti-alcoolique parmi les notions fondamentales des programmes
d'études, incitant les maitres a organiser des conférences nourries de faits et de
chiffres, en dehors des lecons réglementaires, dans tous les établissements d'ensei-
gnement public.

Malgré la précision et la clarté de T'arrété de 1897 ct la Circulaire de 1900, les
résultats obtenus ne sont pas encore satisfaisants. puisque le ter mars 1909, le mi-
nistre de I'Instruction publique, M. Doumergue, publiait une nouvelle circulaire, ol
apres avoir rappelé de qui avait ¢té fait avant lui, il dit:

« Ainsi organisé et spécialement recommandé a I'attention des éducateurs depuis
plus de dix ans, I'enseignement anti-alcoolique devrait avoir exercé une influence
satisfaisante sur Uesprit et les habitudes des jeunes gens qui 'ont requ.  Cependant,
tandis qu'en divers points du pays d'henreux résultats ont été constatés, notamment
dans les communes ot les instituteurs ont pris une part active i la lutte anti-alcoo-
lique & I'école et dans les cuvres post-scolaires qu'ils ont fondées, par ailleurs les
résultats sont a peine sensibles ou nuls, C'est que, dans beaucoup d’endroits, le
mouvement de réprobation anti-alcoolique a été vraiment trop timide. Bien plus,
certains maitres adopteraient méme, & 'heure actuelle, une attitude indifférente ou
passive a I'égard d'une mission pour laquelle ils ont été sollicités de la manicre la
plus pressante, parce qu'ils en ignorent la raison d'étre ou parce qu'ils nient I'exis-
tence du mal.

« Cette abstention est dantant plus regrettable qu'elle a eu sans doute pour effet
de contribuer & laccroissement, en ces derniéres années, de la criminalité ches les
jeuncs gens.

«La recrudescence des crimes de sang ». dit le rapport sur I'Administration de la
Justice en 1905, « pourrait devenir inquiétante si elle persistait; elle a pour cause
Palcoolisme et la débaunche. 11 v a prédominance absolue de la criminalité violente
chez les jeunes gens de 16 4 20 ans. »

« Peut-étre arguera-t-on de ce fait que les jeunes gens criminels auxquels il est
fait ici allusion n'ont pas hénéficié de I'enseignement anti-alcoolique, ou qu'une tare
héréditaire a pu étre imprimée & nembre d’entre eux nés durant la période ofi I'alcoo-
lisme a atteint son maximum en France (1895-1905).

«Quoi qu'il en soit. il me parait indispensable, Monsieur le Recteur, que les
maitres de U'enscignement, @ fous les degrés, soutenus par la ferme conviction de la
gravité du fléan dont la France est aujourd’hui 'une des victimes les plus éprouvées
redoublent de vigueur dans la lutte contre 'alcool et I'absinthe.

«Vous voudrez bien, de votre coté, favoriser de tout votre pouvoir la création
ou l'cxtension des sociétés scolaires de tempérance dans les établissements d'ensei-
gnement secondaire comme dans les écoles primaires; leur affiliation comme sections
aux ligues prospéres déja existantes en France me parait d'autant plus désirable
qu'elles recevront de ces ligues les secours les plus variés, en vue de leur dévelop-
pement et de leur succeés.
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« Il importe (e considérer que g constitution de ces sociétés scolaires n'a pas
sacraison d'étre exclusivement dans les écoles (e BArQons. comme on le eroit geéne-

ralement. |l apparait comme indispensable aussi dans les écoles de filles, car les
femmes s'aleoolisent, moins que les hommes, il g VIl mais, en considération du
role que la femme dojt jouer plus tard, (e Finfluence prépondérante qu'clle doit

CXCTCer sur son entourage immediat, sy SO mArt et sur ses enfants, estindis-
pensable qu'elle puisse posséder une solide formation ant aleoolique ¢t que, deés la
jeunesse, on luj inculque Faversion (e Faleool,  Car "alcool, peut étre plus tard,
stelle n'a pas Appris i e combatire, détruira son foyer, la meurtrira dans ses affec-
tions, la froissera dans s dignité, condammnera ses enfants 3 [, déchéance ou 4 Ja
mort,

« D'autres Pays nous ont donng, § cet égard, un salutaire exemple,  Jiy Belgique,
notamment, le nombre (Jes SOCIELES de tempéranee ateignait 5,193 4 la fin de I'année
1905, avee 120,008 ¢éleves socictaires, dont 82,007 dans les éeoles primaires,  Aussi
la propagande par Iécole, en Belgique, tant par Tenseignement anti-alcoolique (que
par l'action des sociétés de tempérance, a-t-clle abouti @ réduiye la consommation de
laleool par téte d'habitant ; e o litres 22 en 1891 a 8 litres en 1902 ¢t a 5 litres 78 on
1905, C'est & de semblabjes résultats que dojvent tendre tous Jes efforts, ct je ne
doute pas que le Pressant appel que vous ferez au dévoucment (Jes membres |y corps
“nseignant ne soit entendy

¢ Je vous seraj obligé d'inviter MM. les inspecteurs Tacadémie de votre ressort
a faire procéder par les instituteurs et institutrices de leur département 4 yne cnquéte
dont les résultats seront consignés sur un questionnaire dont Je modéle uniforme g
Clé arrété par la Ligue nationale contre I'alcoolisme,

« A cet effet, MM. les inspecteurs auront i faire connaitre durgence le nombre
d'exemplaires de ce questionnaire qui devra étre mis 3 leur disposition par la Ligue
bour toutes les écoles de Joyr département.  Ces renscignements seront adressés 3
la Direction de l'linscignemcm primaire— 2¢ Bureau,

« L'ensemble des questionnaires diment remplis pour chaque département devra
e parvenir, par votre intermédiaire, ay plus tard le jer juin 1909,

« Vous voudrez bien, en outre, me faire connaitre Par un rapport d'ensemble, 3
la date du 1er aoit, de quelle maniére s'est manifestée, au point de vue de I'enseigne-
ment anti-alcoolique, I'initiative des maitres et maitresses (e votre académie ct quels
enoont été les résultats tangibles. »

11 ne serait pas juste de conclure que depuis dix ans l'enseignement anti-alcoolique
a été négligé dans les écoles de France, Les autorités constatent aujourd’hy; que
cet enseignement p'est Pas encore suffisant ot elles prennent immédiatement fes
moyens de le compléter, Ay pays du lys, les réformes jugées urgentes s’opérent
pPromptement,

C.-]. MAGNAN,

METHODOLOGIE

La rédaction 3 |3 petite école

Au moyen d'une petite gravure, noys allons donner yn exemple de ee
que T'on peut faire faire aux éléves de différents degrés d’avancement

Le travail commencera par une conversation devant I'image, Conver-
sation qui aura pour but d'obliger, d’une Maniére agréable, les enfants 3
voir, c'est-d-dire 3 réfléchir, a comprendre, i porter des jugements, 3 expri-
mer, de vive voix d’abord, ce qu'ils voient, ce qu'ils pensent, en un mot 3
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manitester par un effort les idées que le sujet de I'image a fait naitre en leur
esprit.

Voici un certain nombre de questions telles que le maitre ou la mai-
tresse doit en poser pour faire penser et parler les éléves.  ’ar ces questions
les ¢leéves qui ne savent pas voir apprendront @ voir et par li méme i penser.

Maitre.—Mes enfants que représente cette image?
Rép.—Une fermiére qui donne a manger aux volailles.
M.—Si je vous demandais d’indiquer le temps? 1
R.—C’est le temps du repas.
M.—On se passe la scéne?
R.—Dans la basse-cour, prés de la porte de I'étable,
M.—Quelles sortes de volailles apercevez-vous?
R.—Poules, cogs, dindon, canards, poulets.
4 M.—Vous regardez seulement a terre; voyez en lair!l....

R.—Les pigeons.

M.—Ou sont-ils?

R.—Deux descendent en volant, un autre est presque i terre, un autre
est sur le bras gauche de la fermiére, enfin il y en a un qui mange dans son
plat.

M.—L’image vous fait-elle entendre quelque chose?

R.—Non, M....

M.—Avez-vous déja donné a manger, comme fait la fermiére?.....
N’entendiez-vous pas le cri des volailles?
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R.—Oui, M.; fes poules accourent en caquetant; les canards en s
balancart sur lcurs lattes courtes et en faisant retentir leurs coin’. coin, .,
le petits poulets en piaulant et en se bousculant ; e £1os dindon en effrayant
les poules avee ses glouglous,

M.—DBien, ¢est celas voila une honne réponse, on s'imagine voir o
entendre tout ce petit monde emplumé; c'est vivant.

Maintenant, mes enfants, vous ées en clat de faire une bonne petite
rédaction pour dire ce que vous voyez sur I'image,

Le canevas oy plan suivant voys aidera & bien fajre,

(On donne alors un des trois plans qui suivent selon e degré d’avan-
cement),

1 Cours n'-:l,oi;,\ll-;.\"r.\uu-:.—l'l;m,—~lx’c|ms des oiseaux de basse-cour,

— La fermigre,

Ot elle est,

Ce qu'elle a fair.

— Les oiseaux—Ce qu'ils font,

l)lfi\'lil.l)l'!‘l{\ll'}\'l'.w-(\‘ll(‘ sravure représente Je repas des oiseaux (e
basse-cour, T,eq oiseaux sont accourus au plus vite, [es cogs, les poules,
les poussins, le dindon, le canard, Jes pigeons sont I3 prenant leur part de a
nourriture qui leyr est distribude,

2" Cours movey,

Un coin de 1a basse-cour,

Heure dy repas,

La fermicre, ses actions,

Les oiseaux,

Action commune, maniére de I'exéeuter.

DE\'MI.()PPEMENT.—Voici un coin de la basse-cour i I'heure ou la fer-
miére donne 3 manger aux oiseaux. Fle se tient sur le seuil de la porte
entr'onverte aprés avoir jeté des poignées de grain. Les oiseaux sont accou-
rus de tous cotés: Jes Coqs et les poules en battant des ailes €t en caquetant,
les poussins en piaulant, le dindon en gloussant, leg canards en se balangant,
les pigeons en s'abattant rapidement des toits, L'un s’est posé sur le bras
de la fermiére et pique dans Je plat de grain,

3° Cours .s‘l'mékll«:UR.~l'lan.-(‘ourte description d'un coin de basse-

cour,

Heure dy repas.

Portrait rapide de Ia fermiére.

‘Ses actions,

Court portrait des oiseaux,

Leur action commune,

Maniére propre a chacun de l'exécuter, -

Tableay charmant,

Dﬁ:\'»:ur,oppwENT.—Nnus voici dans Ja basse-cour, devant Ia porte du

poulailler, (’est I'heure dy repas des volailles, La fermiére, une robuste
campagnarde, courtevétue et Jes manches retroussées, se tient syr la porte
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entr'ouverte. Dés quelle a jeté la premiére poignée, tout le petit peuple
de la basse-cour, arrive au plus vite, se précipite sur le grain.

Les coqs hardis, au manteau brillant, les poules timides, accourent en
voletant et en caquetant, les poussins en piaulant et se culbutant les uns sur
les autres; le dindon faisant la roue et gloussant; les canards avec leurs coin,
coin nazillard, se dandinant sur leurs courtes pattes; les pigeons rapides en
Sabattamt nombreux et sans facon. Un d'entre eux, plus familier sans
doute, le favori de la fermiére, se pose sur son bras et picote dans le plat
qu'elle tient @ la main  Ce coin fait un tableau charmant.

Les éléves ne réussiront pas a produire exactement ce que nous donnons
comme développement ; il y aura de la variété dans les devoirs, les uns seront
bien, les autres mieux; mais tous, s'ils veulent s'en donner la peine, feront
quelque chose de bon,

Le maitre, encouragé par le succés, et voyant le profit que tirent les
¢léves de cet exercice, préparera lui-méme, en peu de temps, au moyen de
gravures simples, des exercices semblables, et il retirera lui-méme un grand
profit de son travail de préparation.

H. Nansor,
Insp. d’'écoles.
Québee, octobre 1911

Lecon d’Anglais
D’APRES LA METHODE NATURELLE

1. What does the first picture show?

The first picture shows a man about to ring a door bell, or on the point
of ringing a door bell, or in the act of ringing a door bell.

2. \Where is the man?

He is in front of the door.

3. What is there between the man and the door?

There is a step between the man and the door.

4. Is the man sitting or standing?

He is standing.

5. Is he standing on the step?

No he is standing on the pavement or on the ground in front of the
step.

6. With which hands is he about to ring the bell?

With his right hand.

7. What must he do to ring the bell?

He must pull a rope which is hanging from the door.

8. Is the rope long enough to reach the door-step?

No, it reaches to a little below the middle of the door

3
3
2

r
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he rope?

Y are door-bells
rope which hangs on the outside of the

generally rung by means of a
door;
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No, in this country, door-bells are not generally rung by means of a
rope hanging on the outside of the door. g
10. s the man old?
1 don't know whether he is old or young.
11, LFrom his looks should you say that he is old?
I'rom his looks | should say that he is neither young nor old but middle
aged. 4
12.  On his head, what has he?
He has a hat on his head.
13.  What sort of hat is it?
I think it is a soft felt hat.
14. Is the crown high or low?
It is neither high nor low.
15. Is the brim broad or narrow?
It is pretty broad, or fairly broad.
¢ 10, Is the man tall or short?
He is short.
17. Is he clean-shaven, or does he wear a beard, (or, has he a beard) ?
He has a beard.
18.  What do you think of his clothes?
I think they are old and shabby.
19. Do you see a pocket in his coat?
Ly Yes, 1 see a pocket in his coat.

i 20. Where is it?
It is below the waist on the left side, or It is on the left side, below the
waist. :

21.  \What has the man in his left hand?
He has a stick in his left hand.
22 From the man's general appearance, what do you think 1s his eccu-
I pation ?
I don't know what to think, but 1 suppose he is a beggar.
23. Sum up in a few short sentences all that you have said about
; the first picture.
’ The first picture shows a man, middle-aged, short of stature, shabbily
’ dressed, apparently a beggar, with a stick in his left hand and his right
; stretched out to ring the bell of the door before which he is standing. ‘The
beggar is not on the door step, but on the ground directly in front of it.
The bell is rung by a rope suspended on the outside of the door, a plan

,
:{_ which is rarely if ever used in this country for bells of private houses.

; 23. What do you see in the second picture? I
f In the second picture, T see the man who was in the first picture besides t
i a small boy.

. 24. Where is the boy? ¢

: He is standing on the door-step.
| 25. Has he anything on his head besides his hair?
: No he has nothing on his head except his hair.
26. s the beggar as close to the door-step as in the first picture?
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a No, he is not so close to the door-step, he s a little farther away,
y i 27. Where is the man'’s hat?

It is in his hand,
27. In which hanq is it?
It is in his right hand,
e 29. What is the man doing ?
¢ He is holding out nis hat with the Crown turned down, towards the boy.
30 What docs holding his hat in this way mean? [y means that he
is asking for charity, that he is begging.
31. What s the boy doing ?
He js looking at (he hat.
32, Does he understand whgy the man wans»
cannot say, Perhaps he does ang perhaps he does hot. Or, If the
man has said whay he wants, the boy understands | Suppose. Or, If the boy
has already seen beggars it jg to be supposed that he understands what he
man wantsg,
33. The thirq picture shows what 7
t shows a room, in which there are boy, a table, and a chair,
34. What is the room?
don’t know, | SUPPose it is a kitchen,
35 Why are You not sure jt jg 4 kitchen ?
I am not “syre that it is 4 kitchen becayse I see neither, stove, dresser
nor kitchen utensils, such g pots, pans,
30.  Why (o You suppose it js o kitchen ?
e I suppose’it s a kitchen, because the table looks Jike a kitchen-table and
: on it is Jug and » small dish,
37. What is the boy holding in pis left hand?
In his left hand, the boy is holding a Joaf of bread, Or, the boy is hold-
- 8 ing, in his left hand, 4 loaf of bread. Oy, The boy, in his left hand, s hold-
ing a loaf of bread,

38.  What has the boy in his Jefy hand? O, 1y, his left hand, wha¢ has

it § the boy ?

The boy has 4 loaf of bread iy his left hand, Or, The boy has, in his
v o left hand, 4 loaf of bread. Oy, 1y, his left hand, the boy has 3 loaf of beraq.
it 39. - What has (he boy in hig right hand ? Or, In his right hand what
e has the boy ?
t. The boy has a large knife in his right hand, Oy, 1'he boy has, in his
n right hand, 3 large knife, Or, in his right hand, the boy has » large knife,

40. What is the boy doing with the knife ang the loaf ? Or, with the
knife and the loaf, what js the boy doing? Or, T'he boy is doing what with
g the knife ang the loaf?

With the knife, the boy is cutting a slice of the loaf, Or, The boy is
cutting a sljce off the loaf with the knife,
41. For whom, (o You suppose, is the boy cutting the slice of bread?
I suppose he is cutting the slice of bread for the beggar,
42. In the fourth pictyre what can be seen?
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43. Where are they

The boy is on the door-step and the man is on the ground in front of
the door-step.

44. \What has the beggar in his left hand?

He has his hat and his stick in his left hand. Or, In his left hand, he
has his hat and his stick.

45. What is the boy doing?

He is giving the beggar the slice of bread, Or, He is giving the slice
of bread to the beggar.

46. What is the man doing.

He is taking the slice of bread which the boy is giving him,

47. With which hand is he taking the bread?

He is taking the bread with the right hand.

JOHN AHERN.

HISTOIRE DU CANADA
Frontenac

16 OCTOBRE 1690

Chaque année, au retour d'octobre, il nous revient a la mémoire un nom, une
date et un fait d'armes glorieux, I'un des plus éclatants de I'histoire de notre Camada
frangais, déja si riche en prouesses. Le nom est celui de Frontenac, la date, celle
du 16 octobre 1690, le fait d'armes, celui de la levée du siége de Québec par Sir
William Phips. Aussi, croyons-nous devoir rappeler & nos jeunes lecteurs cet évé-
nement, remarquable entre tous, et dont Louis XTIV immortalisa le souvenir en frap-
pant, a sa propre effigic, la médaille commémorative de Kebeka liberata!

Cette grande et rovale lecon de patriotisme nous la répétons aujourd’hui, dans
la mesure de nos humbles moyens, en publiant—avec la photographie de la statwe de
Frontenac—un article composé, de toutes piéces, avec des extraits empruntés a deux
des ouvrages de notre collaborateur et ami. M. Ernest Myrand.

*
* %

Voici ce qu'il nous dit—dans son étude archéologique—Sir William Phips devant
Québec—de la statue du héros:

«A défaut d'un portrait authentique du comte de Frontenac—qu'il m'eat été
si agréable de placer en regard de celui de Sir William Phips—j'ai reproduit dans
mon livre une photographic de sa statue, composition idéale de notre compatriote,
le sculpteur Philippe Hébert. Nos lecteurs me sauront gré de cette courtoisie; pour
la plupart d'entre cux cet égard leur présente la seule occasion de voir et d’admirer
a leur aise cette ceuvre magistrale. Car de vouloir I'étudier dans sa niche, au pre-
mier étage du Palais Législatif, il ne faut pas songer. Méme avec le secours d’'une

puissante lunette, les traits de la physionomie et du costume sont i jamais perdus |

A

dans ce lointain de la statue placée a pareille hauteur. Et c’est grand dommage en
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vérité, car elle est toyt a fait superbe, Ia toilette du vieux gouverneur: fines dentelles
métalliques de 1a cravate et des manchettes, plis soyeux de I'écharpe, plumes ondy-
lantes du chapeaun, passements de 'habit militaire hrodg¢ d’or, tout ce détail merveil-
leux—car ce bronze est fouillé comme un ivoire Jjaponais—tout ce détail merveilleyy,
dis-je, leur échappera stirement,

Espérons que messicurs les magnats du Chemin de Fer C
priétaires et gouverneurs de notre incomparable hotel Chate
deromt un jour 3 M. Philippe Hébert, une r¢é
placera, A la portée du regard ot de

anadien Pacifique, pro-
au-Frontenac, comman-
plique de sa statue.  Cette fois on 1a
Padmiration de tous, au centre des pelouses
qui avoisinent immédiatement Je superbe édifice, sur un piédestal construit ala
hauteur de sa gloire, et digne dy spectacle éternellement beau du havre de Québec,
I'in des plus fameux du monde entier,
Qui sait? [Les cerveaux de hronze,

comme les mémoires humaines, s'éveillent
ala vue des grands Panoramas, Des

caux bleues (y Saint-Laurent étincelantes
comme de Pargent neuf gauy clartés lunaires se lévera peut-étre I vision de I'armada
puritaine, Et I'eeil d’aigle du fier gouverneur enflammé de colére et d’orgueil, comp-
tera derechef les trente-quatre voiles de I'amiral Phips. Je ne m’étonnerais pas alors
que le canon, placé au pied de la statue, partit tout seyl (1)

*
* ¥

Peux épisodes fameux dy sitge de Quéhee en 1690 marquent la journée du 16
octobre; 'entrevue (e Frontenac et dqy parlementaire anglais au Chateay Saint-Louis ;

—la capture du pavillon-amiral (o la flotte ennemie—la Croir de Saint-George:-
abattu d'un coup de canon par M, de Maricourt,

De ces deux épisodes, nous ne raconterons aujourd’hyj que le premier—gardant
pour T'an prochain, ay retour d'octobre 1912—Je récit du secdnd,

est aux Pageants du Tricentenaire de Québec que nous empruntons la narration
dramatique de cette rencontre, esge

ntiellement théitrale par l'attitude des person-
nages en scéne et |a vivacité dy dialogu

e, ou les ripostes s'échangent comme des
Conps d’épée.

SEPTIEME PAGEANT

12¢me ’I‘Az:r.mr'.-—]"Rm“n:x;\«' ET LE PARLEMENTAIRE Dt PHips

PERSONNAGES

Louis de Buade, comte de Frontenac, gouverncur-général de Ja

Nouvelle-France.
Le lieutenant Thomas Savage,

(2) parlementaire o Sy William Phips,

(1) Cf. Myrand, Sir William Phips de

(2) En 1870 on ignorait encore o
Joseph Marmette était-il parfaitement
de Bicnville, que le parlementajre de
Harthing »,

Mais depuis 1902 cette licence historique n’est plus permise, Cette année-1 les
éditenrs John Wilson and Son, de Cambridge, Etat de Massachussetts, ont publié
dewx nouvelles relations, jusqu'alors inédites, de 'expédition de Sir William Phips
comtre Québec. I’une d’elles, du rey. John  Wise, Minister of God’s Word qt

Swuite au verso

vant Québec, Pages 400 et 4or,

om du parlementajre de Phips. Aussj
Instifiable de dire dans son roman, Frangois
Phips se nommait Harthing «1e licutenant
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Philippe Clément Duvault, Sieur de Valrennes, capitaine des gardes de Frontenac.

Frangois de Bienville, interpréte.

‘(La flotte anglaise est devant Québee—Tmoi de la population—Cris d'enfants et
de femmes. « Les Anglais! Les Anglais ) »—'T'umulte. )

FroNTENAC (a la foule.)—Halte-1a, mes amis, et point de panique, s'il vous plait,
devant I'ennemi.  Ca lui ferait trop d’honneur!

Les Anglais arrivent, dites-vous? La belle nouvelle! 1ls sont & Tadoussac
depuis trois semaines! et vous le savez tous comme moi. Ils nous sauvent 'ennui
de courir a eux: ils viennent i nous, comme l'ours au pi¢ge! It sera pris qui vou-
lait prendre! Croyez-m'en!

Tous nos remparts ont des canons, tous nos jeunes gens ont des fusils! I'assaut
est impossible! "Toutes les troupes et les milices de la colonie seront a Québec
demain aussi vrai que je suis avee vous aujourd’hui, mes enfants. (Acclamations)

Vous le reconnaissez encore, n'est-ce pas, votre vieux Frontenac? (Acclamations,
bravos). e suis toujours malgré mes soixante et dix ans, le Frontenac des anciens
jours, I'homme que vous avez connu a Saint-Gothard, vétérans de Carrignan-Sal-
lieres, (acclamations) le soldat de Candie et d'Orbitello.  (Tonnerre d'applaudisse-
ments),

Aujourd’hui méme, Monsicur de Calliéres arrivera de Montréal avec huit cents
hommes. (On entend & distance, jouer des fifres et battre des tambours). Que
dis-je, aujourd’hui? les voici, a l'instant méme, je reconnais leurs fifres et leurs
tambours | (Cris de la foule en délire).

On entend dans le lointain, sur lair de Malbrough: « Sir Phips s'en va-t-em
guerre . Ce sont les miliciens qui aménent le parlementaire de Phips a Frontenac.
Le parlementaire a les yewr bandds.

Le parlementaire est mis en présence de Frontenac et on lui enléve brusquement
son bandean.

LE PARLEME t—NMay T speak to Count Frontenac....

FronrteNac, (linterrompant).—C'est moi, Monsieur!

LE PARLEMENTAIRE, (poursuivant)—licutenant-general and governor for the
French King at Canada......

FroNTENAC, (Pinterrompant).—C'est moi, Monsieur!

LE PARLEMENTAIRE, (poursuivant).—or, in is absence, to his deputy or him or
them in chief command at Quebec?

FronTENAC—C'est moi, Monsieur!

VALRENNES (au parlementaire) —Nommez-vous, d’abord.

LE PARLEMENTATRE.—What?

BienviLLE—Your name. sir?

LE rARLEMENTAIRE.—Captain-lieutenant Thomas Savage.

BienviLie.—In what capacity?

LE PARLEMENTAIRE—ASs bearer of a summons from Sir William Phips. Knight,
General and Commander in and over their’ Majesties forces of New FEngland, by
sea and land, to Count Frontenac.

FroNTENAC.—T'rés bien, Monsieur, lisez, je vous écoute.

LE PARLEMENTATRE—The war between the two crowns of England and France
doth not only sufficiently warrant, but the destruction made by the French and
Indians, under your command and encouragement, upon persons and estates of

Chebacco, nous donne le nom du parlementaire qui présenta i Frontenac la som-
mation de I'amiral le matin du 16 octobre 1690. Cette sommation avait ¢été rédigée
Ta veille, lue, discutée et approuvée a une séance du conseil de guerre tenue a bord
du vaisseau-amiral, le Six Friends, comme nous I'apprend la brochure américaine,
a la page 22:

« The summons was read, duly considered and ordered to be sent to Comnt
Iérontenac or the chief in authority at Quebec by the hand of Capt. Lieut. Thomas
Savage ».

L’auteur de cette relation, le Rev. John Wise, faisait partie de I'expédition en
qualité de chapelain militaire.
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their Majesties' subjects of New England without provecation on thejr part, hath
put them to the necessity of this exnedition for thejr Own security and satisfaction.
FroNTENAC (iul.;mm/nmlt— Je n'ai jamais ¢ familier avee l'anglajs, anss,
M. de Bienville, vous sericz fort aimale de me traduire ce document.

BiesviLey (o Parlementaire) — ')y naper, please,

(Le parlementaire Iy; remet la sommatiog).

Biexvine (traduisant ). Les guerres entre les denx couronnes d'Angleterre ot
de France ne sont pas seulement un suffisany motif mais 15 destruction fajte par les
Francais ct les Sauvages sous votre commandement et encouragement sur feg per-
sonnes et hiens des sujets de leurs Majestés de 1a .'\'nu\'cll(-»/\ngh-n'rr«-, sans aucune
provocation de lenr part, les oblige de faire cette expédition pour leyr propre siirefé
et satisfaction,

Comme aussi los cruautés et les |
ct les Sauvages (signes de dénégation

arbarics qui ont ére exercées par les Francais

et murmures d, protestation) pouvaient, par
cette présente occasion, nous engager i nous revancher sévérement, cependant, étant
désirenx d'éviter los actions inhumaines ct contre le Christianisme comme aussi pour
prévenir I'effusion du sang autant e possible  moi, Guillanme Phips. Chevaljer,
par ces présentes ot au nom de lenrs Treés Excellentes Majestés Guillanme et
Marie. Roi ot Reine d"Angleterre, Fcosse, France ot Irlande, Défenseyrs de la
Foi, et par ordre de leurs susdites Majestés gouverneur du Massachussetts colonfe
dane 1a Nnn\'cllw:\n;rlo'rrrfx demande que vons aviez A rendre vos forts et ehateanx
sans étre démoljs, comme aussi toutes les munitions sans Y étre tonchées, comme
aussi une prompte délivrance de tons les captifs ensemble avee |a délivrance de vos
personnes et hiens § maq disposition, (Mouvements d'indignation dans la foule).

Ce que faisant VOus pourrez espérer pardon de moi comme un chrétien aingsi
qu'll sera jugs 3 Propos pour le service (- leurs Majestés e la siireté de feurs Sujets;
¢ que, si vous refusez de faire, je suis veny pourvi et résolu. avee I'ajde de Dien
dan® Tequel jo me fie. par force d'armes revancher tous les torts et les injures
qui mous ont é¢ faits et de vous rendre sous 1a suiétion de la couronne d"Ancleterre,
et lorsque, trop tard vons Je voudrez faire, regrefterez de n'avoir, plus tat aceepté la
favewr que F'on vous a offerte,

Votre réponse positive, dans une heure,
mien, est ce que je

par votre trompette, avee 1o retounr du
vous demande sur [e péril qui pourra s'en suivre,

(Signé) CUILLAU g Pirrrs,
Coruer suy le
Aprés un temps,
ontre et la mettans insolemment soye le v
and by eleven, 1 must have an answer!
cris, gestes de menace, les officiers tivens Lépée du four-

Elamenrs immensec Toute Passistance indignée fait mine de ¢
parlesmentaiye. Seunls, Frontenae et Savage demeurent impassibles,

e PARLEMENTATRE—Tivant sq m
de Frnnl:‘nﬂr.»—h is ten o'clock, Sir,

Tumulte indescripripl,.
reau.

VALRENNTS (furienr) —A 1a potence ! handit! A 12 potence !
lent comme envové d'un corsaire.  Phips, son diene maitre, n'a-t.i| nas vinlé la
capitulation de Port-Royal ? retenu Menneval prisonnier, et contre sa parole et eontre
le droit des Zens?  Retour de politesse, alors, (criant o la anelqw'un perdu dams In
foule) F1¢é) Ratticr ! Ratticy (1) sus 4 1a vermine ! Apporte ton échelle et tes enrdes |

In PARLEMENTATRE —Fin vérité, monsienr, Vous en causez 3 votre ajce du droit
tdes gene! of Tapnliques 3 merveille!  Pendre yn parlementaire! 1,0 procédé seraft
hiew francais! Seulement, rappelez-vous ce il vons en 2 cofité, 'an dernier,
Taveir envoyé anx ealéres leg ambassadenrs iroquois ! Auriez-vans oublié déja e

massaere de La Chine? Franchement, e hourrean n'a Pas besoin de venir iei: Je
premier d'entre vous me fera b

en mon neend de cravate! (@ Valrennes) M. »v
Cramvre, 1€ suis A vos ordres !

s

Traitone eet ingn-

. €D Fn 1600 le bourreau de Onéhec (maitre
lap,o‘hit) Se nommait Jean Rattier dit Du Buisson,

des hautes @®UTrES, comme on
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FroNTENAC.—Monsieur parle frangais, et bon frangais, 'aimable surprise! J'en
suis ravi.  Vous savez encore micux notre histoire que notre langue. Bravo! Votre
geste est charmant: il me rappelle le Grand Condé, le seul a ma connaissance, qui ait
Jamais pris une ville avec une montre! Seulement, mon cher, laissez-moi vous dire
que vous n'étes pas de force a renouveler ici ce tour d’adresse. Votre montre n'est
pas a répétition, (rires ironiques) 'anecdote non plus, mais elle se raconte agréa-
blement tout de méme.

C'était cn 1632, nous étions en révolte ouverte contre la tyrannie de Mazarin,
Mademoiselle de Montpensier avait envoyé l'ordre a la petite ville de Montargis
d'ouvrir ses portes a l'armée du prince de Condé. ILe. commandant de Montargis
se nommait Mondreville, 11 refusa d'obéir. Alors Monsieur fe prince, tirant sa
montre—comme vous, milord—envoya dire au sieur de Mondreville que si, dans une
heure—toujours comme vous milord—Montargis n'ouvrait pas ses portes, il les
enfoncerait tout simplement et que, tout simplement aussi ses habitants, du premier
au dernier, seraient pendus,

Dix minutes plus tard, Mondreville offrait au prince de Condé un verre de vin
pour le rafraichir et Montargis le priait de lui faire 'honneur de coucher chez elle!

Voila ce qui se passait en France, sous la Fronde, en 1652. Mais nous sommes
au Canada en l'an de grace mil six cent nonante, vieux style. Mondreville est mort
depuis longtemps, le prince de Condé aussi, ct. vous l'avouerai-je, monsieur, je ne
suis pas d’humeur, ce matin, a jouer le réle de Mondreville. Je tiendrais mieux, je
crois, cclui du Grand Condé. Ne m'accusez pas de vantardise, Monsieur; mes bles-
sures et mes cheveux blancs me permettent cette vanité du courage. Dites-moi,
(d’un ton railleur) en confidence, auriez-vous lu. par hasard, les Mémoires de Made-
moiselle de Montpensier? Elle était grande amie de ma femme .... autrefois.

LE PARLEMENTAIRE (froidement) —L’'heure n'est pas aux confidences, ni aux
anccdotes, Monsicur le Gouverneur, mais au péril de votre réponse que je veux
positive, dans une heure!

FroNTENAC.—Ma réponse positive? la voici:

Dites & votre général que je ne connais point le roi Guillaume et que le prince
d’Orange est un usurpateur qui a violé les droits les plus sacrés du sang en voulant
détroner son beau-pére; que je ne sais, en Angleterre, d'autre souverain que le roi
Jacques: que votre général n’'a point di étre surpris des hostilités qu'il dit avoir
été faites par les Frangais dans la colonie du Massachussetts, puisqu'il a di s’attendre
que le Roi, mon maitre. ayant requ sous sa protection le roi d'Angleterre. étant pres
de fe replacer sur son trone par la force de ses armes, comme j'en ai nouvelles,
m'ordonnerait de porter la guerre en ces contrées chez les peuples qui se seraient
révoltés contre leur prince légitime.

Vous avez entendu, Monsicur le parlementaire, les murmures d'indignation sou-

levés autour de moi par votre arrogante sommation. Eh bien! sachez que ce senti-
ment est commun A tous nos gentilshommes et & tous nos paysans, aux premiers
comme aux derniers d'entre cux!
Votre général croit-il, quand il m'offrirait des conditions plus douces, et que je
fusse d'humeur a les accepter, que tant de braves gens. que voici, voulussent y con-
seatir, et qu'ils me conseillassent de me fier a la parole d'un homme qui n’a pas gard
la ecapitulation qu'il avait faite avec le gouverneur de Port-Royal, et d'un rebelle
qui g manaqué a la fildélité au'il devait 4 son 1égitime Roi, en oubliant tous les bienfait:
qu'il en avait recus, pour suivre le parti d'un prince qui, en essayant de persuader
qu'il veut étre le libérateur de "Angleterre et le défenseur de la Foi, v détruit les
lois et les priviléges du rovaume, en renversant la religion catholique.  Clest ce que 1a
justice divine. aue votre général réclame dans sa lettre ne manquera jamais de punir
quelque jour, sévérement,

Applaudissements, acclamations, bravos.

LLE PARLEMENTAIRE.—Monsicur le Gouverneur voudra bien me donner cette ri-
ponse par écrit.

FroNTENAC—Ft que faites-vous de ma parole? Par écrit? Non, jamais!
(éclatant): « Je vais répondre A votre maitre par la bouche de mes canons!»
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n (A4 alrennes): M. de Valrennes ramenez le parlementaire 3 son canot, (Aux
e § officiers) : Courons, messieurs, a l'ennemi !—VIVE LE Ror/

t i Clameur immense de «Vive le Roily Le parlementaire est reconduit ¢ sa cha-
e i loupe sur lair de lq chanson: « \'a, va, va, p'tit bonnet, grand bonnet. »

14

%

Messicurs les Anglais de Boston
Va, va, va, p'tit bonnet, tout rond,
5 :

4 Sc sont fachés pour tout de bon,
S 5 ’tit bonnt, grand bonnct, p'tit bonnet tout rond
t & Lt va, ta, va, P'tit bonnet, grand bonnet,
a £ Et va, v, 1q, P’tit bonnet ‘tout rond.
e i L’amiral Phips, quel fanfaron!
S ; Croit que nous capitulerons
T 2 Dans une heure| Oh c'est un peu prompt !
‘ Frontenac bondit sous I'affront,

n Ce gouverncur n'est pas poltron,
| ] En goguenardant il répond
S 1 Au Colin-Maillard d’entrepont :
rt ! « Si t'as du toupet, j'ai du front!
e 3 Remets ta montre en ton giron,
e 4 Tu n'es pas Condé, mon mignon |
S~ I est dangereux, nom de nom!
1, ] De me commander sur ce ton!
- 3 Car je monte au diapason,

3 De qui me parle en rodomont,
X : Mes compliments 3 ton patron,
X 3 Tu lui diras que je réponds

Par 1a bouche de mes canons!» (1)
v 1 ERNEST MYRAND
nt ;
JE i
ir 8 y
e DOCUMENTS OFFICIELS
S,
ot DIRECTION DE L’ENSEIGNEMENT
0- o CIRCULAIRE AUX COMMISSAIRES ET AUX SYNDICS DES ECOLES
i- 8 CATHOLIQUES (2)
rs 8
‘ 1T

je
n- LE PERSONNEI, ENSEIGNANT
‘I'
e 3 Choix des Instituteurs et Institutrices

« Tant vaut le maitre, tant vaut I'école, »
tout Te monde admet. Aussi, le grand privilége
. choisir librement parmi les institutrices of les
> institutenrs congréganistes, comporte-t-il un de
indiciensement institutenr oy l'institutrice
et méme dans une certaine mesure
auante enfants seront confiées,

Voild une vérite péd
qu'ont les commissaires de pouvoir
instituteurs laiques diplomés oy les
Voir non moins grand, celui de choisir
i qui la formation intellectuelle et morale,
la culture physique de trente, quarante ou cin-

agogique que

s! | (1) Cf. Myrand, Pageants du Tricentonaive de Québec, pages 28-36.
» (2)  Suite et fin—Voir 1a livraison précédente
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Ce sont, dans Ta plupart des cas, les années passées a 1'école primaire qui orien-
tent la vie enticre du jeune gargon ou de la jeune fille,  De sorte que l'on peut dire
que de la premiere ¢ducation des enfants dépend leur avenir. Clest done chose
grave que choisiv un instituteur ou une institutrice,  Ce choix ne doit pas sc faire
ala légére. Enaccomplissant ce grand devoir, les commissaires se laisseront gnider
par les véritables intérers de Péducation, iutéeéts dont ils sont les proteeteurs de par
leur mandat méme, et non par des motifs peesonnels,

On devra done se rappeler que le gouvernement maintient des ¢coles spéciales
de pédagogic, dites Feoles normales, ot se forment des maitres et des maitresses
a Vart difficile d'ense onse rappellera aussi que chaque année un grand nombre
de jeuncs filles, aprés avoir étudié dans nos meillenrs convents, subissent devant le
Burcan central un examen séricux pour y obtenir un brevet de capacité. Enfin,
je me fais un devoir de le dire ici, notre provinee a le honheur de posséder plusicurs
congrégations enscignantes d'hommes et de femmes qui rivalisent de  zéle et de
devounement dans le vaste champ scolaire,

Le personnel enscignant est done aussi nombrenx que varié:—Ce serait une
faute grave, une négligence impardonnable que de confier la direction des écoles,
hormis le cas d'absolue néeessité, ce qui arrive rarement, a des laiques non diplomés
de préférence a des institutrices ou a des instituteurs qualifiés.

Engagement des Instituteurs et Institutrices

L'engagement des instituteurs et des institutrices doit se faire confermément
a la loi de Plnstruction publique (articles 216 & 222 du Code Scolaire—) ot aux
Reéglements du Comité catholique (articles 23 4 32). Cet engagement est fait par
ecrit, en verin d'une résolution adoptée par la commission scolaire et non par un
seul commissaire.  Une copie de U'engagement de tous les instituteurs et de toutes
les institutrices de la paroisse doit m'étre transmise dans les quinze jours qui suivent
sa_passation.  Plusicurs municipalités néeligent ce devoir important. A 1'avenir,
MM. les Scerdtaires-Trésoriers devront m'adresser co document dans le délai fixé
par Particle 220 du Code Scolaire. T.es commissaires agiraient sagement en rédi-
geant los actes d'engagement daprés la formule No 6 des Réglements refondus du
Comité catholique.

Quand une commission scolaire est satisfaite des services rendus a la municipalité
par un institutenr ou une institutrice, elle devrait faire des efforts pour garder le
plus lonetemps possible tel maitre on telle maitresse. Te changement trop fréquent
de titulaire retarde les progrés scolaires en « déroutant les enfants,»  Qui dit nou-
vear maiire dit nonvelle méthode. nonvelle maniére de procéder: de 13 une perte
de temps. un arrét dans Ia marche du programme. T'expérience, qui vaut i elle
seule toute la science de 'instituteur, ne s'improvise ni ne se donne: elle s'acquiert
avec les anné

Traitement (Salaire)

On ne saurait trop paver un hon maitre, une honne maitresse, [argent géné-
reusement déhoursé pour le traitement des instituteurs est le meilleur placement
qu'une municipalité puisse faire. Fn effet. une bomne école fait un hien inappré-
ciable dans une paroisse,  Combien d’hommes éminents doivent leurs sucees dans la
vie & la premiére formation recue dans une modeste école primaire.

Aussi, nous conseillons fortement anx commissions scolaires de faire preuve de
générosité vis-d-vis du personnel enscignant, Le minimum de cent piastres fixé pour

la classification des municipalités qui ont droit A la prime spéciale du gouvernement,
ne constitue pas un chiffre de traitement suffisant. Cent piastres par année, c'est
dix piastres par mois: dans les villes, les servantes gagnent de douze a quinze piastres.

11 me semhble ave les trois anarts des municipalités pourraient payer plus géné-
reusement les titulaires de leurs écoles.
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. : Institutrices non diplomées
f‘ : Plusienurs municipalités abusent d Farticle 20 des Reglements du Comige catho-
r 1 lique.  Un plus gran nombre n'en tienneny pas compte cn engageant, sans mon auto-
r : risation, des institutrices

non diplomées, || y a
il est parfois impossible de se

Ces cas. comme par le passé, scront traités U mesure,  Mais
i il arrive trés souvent, ay temoignage des inspeetears d'éeoles, que des municipalités
5 él attendent an mois (e Juillet, méme an mojs daoit, pour
')
’%

certamement des municipalités og
procurer les serviees dinstitutrice

$ toutes diplomées,
avee t'nlllll\n't'lll].’lll\‘c ct

chercher et choisir des
titulaires  compétents, Dautres municipalités, par mesquinerie, engagent des per-
sonnes non brevetées de institutrices qualifices et en disponibilité,
pour ménager dix o Daatres enfin, ¢f i

préférence i des
L quinze piastres,

qui pourraient fajre micux,
i offrent de trop petits salaires pour Ja direction d'écoles isoldes des centres, isolement
b qui st une cause de dépense pour linstitutrice,
i Veuillez noter, MM, Jos commissaires

ou syndics: (°
gement d'institutrices (oy Tinstituteurs) noy diplomées
les municipalités qui engageront des personnes non diplor
seront exposées a perdre

que je n'autoriseraj I'enga-
qu'en cas d'urgence; »° (que
nées, sans mon autoris;
les subventions du gouvernement,

ion,

i
' REMARQUES IMPORTANTES
',: Livres de Récompenses
1'1" Il est de mon devoir de

porter & votre
réunion du Comité catholique, session (e mai 1911 ; "

« Ce comité émet e vaeu que le Surintendant e I'Instrue
mande aux diverses ¢ mmissions scolaires catholiques de 1a
choisir antant que possible des ouvrages canadiens
notamment les volumes qui traitent de 'histoir

A T'occasion, i'espére que chaque commise

connaissance le yeey adopté a la derniére

tion publique recom-
provinee de Quihee de
comme livres de
* du Canada, »

ion scolaire se fera un devoir de

ompenses,

mettre
¢e veew en pratique,
"
: Fréquentation scolaire
t 3 . - e = b i ’e 3o 2 .a
. i l_).'ms pln.sn-u_ls municipalités, les @léves [réque ntent Péeole nrrvguhurvme’ng ou
. ] la quittent trop tot. 11 importe que les commissaires ( ¢coles encouragent les éléves,
. | stimulent Teur amoyr de I'étude et fassent en sorte que la majorité des ¢éléves suivent
¢t le cours primaire jusqua la 6e année du Programme d'études inclusivement, I,a
4 commission scolaire e doit rien n¢é eliger, lorsque les circonstances le lui permettent,
pour favoriser d'une maniére spéciale les dleves qui persévérent jusqu'au cours
supérieur (7e et 8e année),
1S pour encourager les éléves 3 fréquenter assidament I'école, A suivre avec
suceds et régulicrement chaque année dy programme i ne pas abandonner 1a classe
s vers I'ige de 10 ou 17 ans, il faut établir un systéme d'émulation propre a soutenir les
t courages et i récompenser les efforts,
- 8 Le jour de la distribution des prix, par exemple, que des récompenses spéciales
a B soient accordées aux éléves qui ont fréquenté les classes avec le plus d'assiduité
durant I'année qu'un témoignage soit également accordé 3 tous les éléves qui ont
e suivi avee succds telle année dy programme, de telle sorte, Q' la rentrée des classes,
r ils prissent monter d'un degré,  Ces récompenses et ces témoignages, appliqués
3 judicieusement 2 Vassiduité et ay sueeés, produiraient des fruits précieux.
t b
.

. Chauffage et balayage des Classes
' Les Réglements du Comité catholi

ue sont précis sur ce point (voir les articles
6, 67, 68 69, 70 des R. R. du CCy. Néanmoins, quelques

municipalités ne pren-
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nent pas les mesures nécessaires afin d'assurer le chauffage régulier et a point de
I'école, et le balayage hygiénique des classes. ‘I'rop souvent on se désintéresse de ce
devoir en I'imposant a I'instituteur ou a linstitutrice. D’autres municipalités, moins
soucicuses encore de leurs obligations, obligent Uinstituteur ou l'institutrice a subvenir
aux dépenses de chauffage, balayage et lavage des classes, moyennant une augmen-
tation de traitement.  Dans ses rapports, le secrétaire-trésorier ne sépare pas le
salaire régulier du supplément desting au chauffage, ete, ete. Et grice a ce faux
procedd, il est difficile parfois de dresser des statistiques parfaitement exactes, quant
au chiffre du traitement.  Je désire que le salaire régulier de Iinstituteur soit inscrit
séparément.  Puis, dans l'intérét des éléves comme des instituteurs, il vaut miewx
que la commission scolaire garde a sa charge les dépenses nécessaires au chauffage,
au balayage et au lavage des classes.

Epoque et longueur des Vacances

e

L'article 15 des Réglements refondus dit A ce sujet: « Les écoles seront fermées,
chaque année, du premier de juillet au premier lundi de septembre............... »
Plusicurs municipalités ferment leurs écoles dés le 20 juin pour ne les rowmvrir
que vers le 5 ou le 6 septembre.  Clest 1a un abus grave. Deux mois de vacances

f sont amplement suffisants aux éléves pour les reposer des fatigues de la classe.
Tandis qu'un congé trop prolongé nuit considérablement aux progrés des études et
occasionne de grandes miséres morales,

Je vous rappelle e réglement si sage du Comité catholique a ce sujet et vous
prie de I'observer.

Un non moins grave abus, c'est celui de changer 1'époque des vacances. Telle
commission scolaire donne un mois de congé en mai puis un autre en septembre ou 3
octobre.  Clest parfois un arrondissement seul qui donne les vacances en aoit et 3
en septembre, d'autres en juillet et aodt. 11 est méme arrivé que janvier et février

e ont ¥té choisis a la place de juillet et aont.

le ne m'explique pas cette diversité.

g Certes, jadmets qu'an temps des semences et pendant celui des récoltes, quelques
parents puissent avoir besoin de leurs enfants les plus agés. Mais ce nombre
d'enfants est plutot restreint parmi les éléves des écoles primaires, attendu que les
travaux de la ferme ne conviennent qu'aux enfants suffisamment développés au point

o de vue physique.  Drailleurs, le maigre bénéfice que les parents retirent du travail de
leurs enfants ne compense pas le tort qu'ils font a ces derniers en les détournant de

iy leurs études. Puis, n'est-il pas vrai que, dans les municipalités ot les vacances sont

J données en mai ou juin et septembre, les enfants prennent en réalité quatre mois de

1 congé, car il est difficile que les écoles puissent étre régulierement fréquentées en

If; juillet et anit, époque universellement choisie dans la province pour la fermeture des

) classes.

Enfin. les écoles fermées en mai ou juin et septembre sont exposées a perdre la
visite de I'Inspecteur.

Les institutcurs ct les institutrices et la grande majorité des parents préférent
juillet et aoiit comme époque des grandes vacances: la loi fixe formellement ces deux
mnilc' I fandra done oue toutes les municipalités se conforment aux réglements
scolaires,

Les Commissions scolaires doivent imiter la générosité du Gouvernement

e Depuis quelques années, les subventions scolaires sont augmentées considérable-
M ment.  Par des octrois spéeiaux et des primes aux instituteurs et aux municipalités,
le gouvernement encourage les commissions scolaires et leur donne l'exemple de la
générosité, Les subventions que la Tégislature vote avec tant de libéralité doivent
servir & améliorer les écoles et leur mobilier et & augmenter le traitement des maitres
et des maitresses. 11 est arrivé parfois que des commissions scolaires ont diminué
le taux de la taxe cn proportion des octrois regus. D'autres ont meme poussé la
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mesquinerie jusqu'a diminuer e
accordé une prime pour le sy
veen du gouvernement, qui - dés
ressées) augmentent Je
de P'Etat.

salaire d'une institutrice zélée a qui l'inspecteur avait
s dans Uenseignement,  (est répondre bien mal au
re que les municipalités (les plus directement inté-
urs sacrifices en faveur de I'éducation, dans la mesure de ceux

Remarques des Inspecteurs

Les Inspecteurs d'écoles sont tenus ()
aux  secrétaires-trésoriers
ments scolaires, le secrét
la municipalité et Je |
derniers ne sauraje
donne le représent
d'autres but que

*otransmettre un
des municipalités scolaires,
aire-trésorier doit transcrire
orter au plus tot 4 la conna
nt trop sappliquer & suivre |
ant du Surintendant.
celui d'aider les commiss

rapport de leurs visites
Conformément aux Kegle-
"¢ rapport dans le registre de
ance des commissaires, Ces
a direction et les conseils que leur
Cette direction et ces conseils n'ont pas
aires 4 mienx remplir leurs devoirs,

Iv

LE Sl".(‘l\’li'l'.\lRI{-'I‘RI",S()Rll-',k

Paiement des Instituteurs et Institutrices

Le secrétaire-trésorier est tenu en verty de l'article 247 des Reglements refondus,
de payer les institutenrs cf les institutrices l'expiration de chaque mois d’ensei-
gnement.  T1 est du devoir des COMmMiss;

aires de protéger les titulaires de leurs écoles
contre la négligence (u secrétaire-trésorier, §'] v a lien,

Cautionnement

Avant d’entrer en fonctions, tout seerét r est obligé de donner aux
commissaires d'écoles un cautionnement, conformément i I'article 309 du Code Seco-
laire. Une copie de ce cautionnement doit étre transmise au Surintendant dans les
quinze jours qui en sujvent la passation (art. 309 du Code scolaire)., T'espére que
les nouveaux secrétaires-trésoriers seront fidéles & observer la Joj sur ce point délicat.

Vérification des comptes

aire-trésorie

Un autre devoir qui
mis en oubli, au témoign
qui doit étre faite
Scolaire). Tes co

incomhe aux secrétaires-trécoriers et qui
age des inspecteurs d'écoles, c'est la v
chaque année dans Je
mmissaires ne

est trés souvent
érification des comptes,
courant du mois de juillet (art. 333 du Code
devraient tolérer aucune négligence sur ce point,

—

MM. les Commissaires ot MM. les Syndics, j'estime qu'jl v a lieu pour vous de
seeonder sincérement mes efforts, afin de faire produire 3 I'organisation scolaire de 1a
province le maximum de rendement possible, Fn mettant votre zéle et votre patrio-
publique, vous collabore

BOUCHER DFE 1A BRUERE,
SURINTENDANT DR 1[N

STRUCTION PUBLIQUE

———
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ECOLES NORMALES CATHOLIQUES DE LA PROVINCE DE QUEBEC
LISTE DES DIPLOMES ACCORDES EN 1911 (suite)
ECOLE NORMALE DE NICOLET

FLEVES-INSTITUTRICES DIPLOMEES: 63

Diviomes acanimiues, 8—dvee grande distinction: Mlles Jane Culbert, aca-
démique frangais ct anglais; Robertine Lapicrre, académique frangais et anglais; An-
tonia [amel, académique frangais ct anglais; Annette Houle, académique frangais
et modéle anglais,

Avec distinction.—Mlles Antoinette Roy, académique frangais et modéle anglais;
Augustine Tousignant, académique frangais et modéle anglais; Alice Proulx, acadé-
mique frangais et modéle anglais,

D'une maniére satisfaisante: Mlle Rachel Camirand, académique francais.

Les mémes éléves ont mérité de plus le diplome et la médaille de ¢ GRADUEES »
décernés par la maison-mére des Sceurs de I"Assomption de la Sainte Vierge aux
normalicnnes du cours académique qui y suivent des cours spéciaux.

DirLoMes MopELES, 16.—Awce grande distinction: Mlles Blanche Tremblay, mo-
déle francais: Blanche Bourgeois, modéle francais.

Awvec distinction: Mlles Martha Niquette, modéle frangais; Annette Proulx, mo-
déle francais et élémentaire anglais; Germaine Veilleux, modéle frangais; Marie-
Anne Bergeron, modéle frangais ct élémentaire anglais; Yvonne Turcotte, modéle
francais ct élémentaire anglais: Yvonne Lafond, modéle frangais; Rachel Marchand,
modéle frangais et élémentaire anglais; Emérentienne Bralé, modéle francais et élé- z
mentaire anglais: Sophie Dubé, modéle frangais et élémentaire anglais; Florestine L+
Poisson, modéle francais et anglais, Alice Asselin, modéle francais.

D’umne maniére satisfaisante: Mlles Jeanne Manseau, modéle francais; Florina
Bellerose, modéle francais et anglais; Antoinette Rouleau, modéle frangais.

DIPLOMES ELEMENTAIRES, 30.—Awvec grande distinction: Mlles Elza Couture, &lé-
mentaire francais: Berthe Champoux, élémentaire francais.

Awvec distinction: Mlles Rosa Boisclair, élémentaire francais: Laura Bourque,
élémentaire francais: Elza Duval, élémentaire francais; Emérence Derouin, élémen-
taire francais: Emilia Mailhot, élémentaire frangais; Athénais Beauchesne. élé-
mentaire francais: Amanda Paulhus, élémentaire francais et anglais; Rose-Alma
Chapdelaine, élémentaire francais: Fva Houle. élémentaire frangais; Eva Champoux,
élémentaire francais; Hortense Dufresne. élémentaire frangais; Concorde Leblanc,
élémentaire frangais: Georgine Janelle, élémentaire francais; Fva Tousignant, élé-
mentaire francais; Rosa Dionne, élémentaire francais: Béatrix Morin élémentaire
francais; Corina Thibodeau. élémentaire francais; Marie-Jeanne Thibodeau, élé-
mentaire francais.

D'une maniére satisfaisante: Mlles Germaine Vincent, élémentaire frangais et
anglais; Cécile Cormier, élémentaire francais: Louisa Hébert, élémentaire francais;
Dousia Doucet, élémentaire francais: Antoinette Coté, élémentaire frangais; Aurore
Champagne, élémentaire francais: Albertine Bergeron, élémentaire francais; Yvonne
Bourgeois, élémentaire francais: Toséphine Deshaies, élémentaire francais; Céeile
René, élémentaire francais; Marie-Rose Bergeron, élémentaire frangais; Aurore
Robitaille, élémentaire francais: Flizabeth Lemire, élémentaire francais; Angélina
Leclair, élémentaire francais: Rosa Lefebvre, élémentaire frangais; Victoire Jutras,
élémentaire frangais; Antoinette Gingras, élémentaire frangais; Maria Traversy,
élémentaire francais; Ernestine Caya, élémentaire frangais.




RiE S AR T

L’ENSEIGNEMENT PRIMAIRE 95

ECOLE NORMALE DE HULL
l{n,li;w-:s-lNsnrurmcus Drrromigs: 23

WirLoMmEs ;\CA»E.\HQUHS, 4.—Avec grande distinction, frangais et anglais: Mlle
Exilda Bourdages; awvec grande distinction, frangais: Mile Clarisse Laramée; avec
distuiction, frangais: Mile Elodina Coté; d'une manicre satisfaisante, frangais: Mile
Jeannette Laverdure,

DirLomis MODELES, 11— zee grande distinction, frangais et anglais: Izaura
Sauvé; avec distinction, frangais ct wwvec distinction, anglais: Aglaé Lambert; avec
grande distinction: Mile Yvonne Lalande; 4vec distinction, frangais et anglais:
Rose Gauthier, Valentine Valliéres; avece distinction, frangais: Emma Lauzon, lsmma
Véronneau; Avee distinction, modéle frangais et élémentaire anglais; Miles Alice
Drouin, Hubertine Théberge ; d'une maniere satisfaisante, frangais et anglais; Mlles
Emma Charbonneau, Emilienne Doré,

DirLomes ELEMENTAIRES, 8— Jvoc distinction, frangais et anglais: Mlles Maria
Sauvé, Bertha Pelletier; avec distinction, frangais: Mlles Rose Patry, Marie-Anne
Laliberté, Rose-Emma Plouffe, Marije Tremblay; d'une manidre satisfaisante, fran-
cais et anglais; Mlles Elizabeth Carriére, Marie Doré,

ECOLE NORMALE DE VALLEYFIELD

OBSERVATION.—Le chiffre qui suit le nom (e I'éléve indique la note du Diplome :
(1) signifie avee grande distinction; (2) avec distinction ; (3) avec satisfaction,

Les lettres A M. E., déterminent ¢ degré du Diplome ; (A) signifie école aca-
demique; (M) école modele; () école Elémentaire,

Mlle M. Albertine Cardinal (2) (A) Frangaise ot (M) Anglaise : M.-Genevigve
Legris, (1) (A) Francaise .ot Anglaise’; Eugénie Ledue, (2) (M) Franqaise; M.-
Ange Jeannotte, (2) (M) Frangaise et Anglaise; Iréne Laberge, (2) (M) Anglaise
et Francaise; Elise Dumouchel, (2) (M) Frangaise; Mary Murphy, "(1) (E)
Anglaise; Blanche Proulx, (1) (E) Franqaise et (2) (E) Anglaise; Elizabeth Pré-
vost, (1) (I) Francaise et Anglaise: Aurore Léger, (2) (E) Frangaise et (3)
(E) Anglaise: Iréne Doré, (2) (E) Frangaise: Iréne Cassidy, (2) (E) Anglaise
et Frangaise; Agnés Laberge, (2) (E) Francaise et Anglaise ; Joséphine Bériault,
(2) (E) Francaise et Anglaise; Lydia Sauvé, (2) (E) Francaise et Anglaise; Her-
mine Lebeeyf, (2) (E) Irangaise; Tréne Payette, (2) (E) Franqaise et Anglaise;
R.-Anna Laplante, (2) (E) Francaise et Anglaise; Adélina Reid, (2) (E) Frangaise;
Bernadette Sauvé, (3) (E) Francaise : M.-Anna Foisy, (3) (E) Frangaise et An-
glaise.

BUREAU CENTRAL DES EXAMINATEURS CATHOLIGUES DE QUEBEC
SESSION DE jurN 1911
MONTREAL
DIPLOMES ELEMENTAIRES
Elémentaire /rancai.r.—Di.rlinc!ian.—Raymond. Emérentienne : Lefebvre, Marg.
Marie: Lebeay, M.-Héléna ; Renaud, 1\1.—.‘\urélic-Cécilia: Forget, M.-Philiberte; Lay.
zon, M.-Anne: Ouimet, M.-C.-Amélia; Poupart, M.-Alice; Martin, M.-Léonie ; Bros-

seau, Philoméne; Ouellet, Marguerite-Antoinette; Lamarche, M.-Aurore: Briére,
Florida Lefebvre, Saul; Beauchamp, M.-Annette ; Lalumiére, Sophie; Chouinard,
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Ouellet, M.-Clérinda; Meunier. Léonide; Thérien, Flore; Boldue, M.-Clémecatine-
Flore; Thouin, M.-lda; Bourbonnais, M.-Anne-Alice.

Elémentaire frangais—Satisfaisant.—St-Jacques, Rose-Léontine: Lavallée, M.-
Antoinette; Villeneuve, M.-Catherine-lda; Lacasse, M.-Rose; Dubois, M.-Paimire;
Lapointe,  J.-S.-Aquila; Sorel, Aline; Lamarre, Aloysia; Normandeau, Alice;
Joly, M.-Reine-Corinne; lLafrance, M.-Magdeleine-Mathilda; Poirier, M.-Eléonore;
Pincault, M.-Rose-Anna.

Elémentaire anglais.—distinction.—Cartier, Daniel-Romuald-C.

QUEBEC

Elémentaire francais.—Distinction.—Turcotte, M.-Fugénic-Clara; Lamarre, M.-
Tugénie; Touzin, M.-Ange; Gagnon, M.-Imelda; Rousseau, M.-Antonia-Honerine;
Boulanger, M.-Rose; Gagnon, M.-Olympe-Lucie; Denis, M.-Floretta; Fréchette,
Dolora; Desruisscaux,|eanne; Pelletier, Rose-Anna; Gagnon Régina; Dubé, Berna-
dette; Dubeau, Alice; Gagné, M.-Philoméne-Adéle; Parent, M.-Vitaline-Alix; Tous-
saint, Emélie; Blais, M.-Bernadette; Delisle, M.-Louise ; Legendre, M.-Laura-Malvina;
Bélanger, M.-Louise-Valéda; Poulin, M.-Louise-Anna; Papillon, Régina; Marcotte,
Rose-Anna; Germain, M.-Annc; Guilmette, M.-Alice: Guilmette, Elima: Buissiére,
Delvina; Levesque, Rhéa; Parent, Laura; Cloutier, M.-Bl.-Emélic; Beaudoim, M.-
Anne; Bellemarre, Delvina; Racine, M.-Angélina: Couturc, M.-Zérilla; Picard,
Eloise; Roy, Régina; Carriére, M.-Alice; Lemelin, M.-Emma.

Elémentaire frangais.—Satisfaisant.—Kirouac, M.-Catherine; Croteau, M.-Cele-
das alias Alma; Cayouette, Anne-Marie; Parent, Kugénie; Roy, M.-Louise; Boucher,
M.-Anne-Albertine; Fortin, M.-Jeanne-Adélaide; Coté, Maria: Turgeon, Lucienne;
Bilodeau, M.-Joséphine; Gagnon, M.-Louise; Laliberté, M.-Aurélie; Blanchet, M.-
Anna; Léveille, M.-Ange; Noél. M.-Victoria; Tremblay, M.-Bl.-Lauretta; Laflamme,
Yvonne; Moreau, Bernadette; Delisle, Antoinette; Roger, Arzélie; Filion, Valéda.

Elémentaire anglais.—Satisfaisant.—Hall, Agnés.

LElémentaire francais et anglais—Satisfaisant.—Garant, M.-Joséphine.

TROIS-RIVIERES

Elémentaire frangais—Distinction—Paquin, M.-Elodie; Boisvert. M.-Yvomne;
Francceur, M.-Lse.-Oliva; Beliveau, M.-R.-A.-Albina; Massicotte, M.-Ange.-A.-R.;
Dusablon, M.-R.-Augustine; Bertrand, M.-G.-Bernadette ; Cossette, M.-Alice-Victoria;
Lefebvre, M.-Aurore-Ber.; Lapointe, Iréne.

Elémentaire frangais—Satisfaisant.—Bergeron, M.-Dorelis; Baril. M.-Margue-
rite; Doucet, M.-Julictte; Lapointe, M.-Anna-A.; Boisvert, M.-D.-Eva alias Yvonne;
Beaumier, M.-Yvonne; Massicotte, M.-Alvina; Bacon, Blandine; Lehouillier, Char-
lotte; Despins, M.-Laurentine-Edile: Lapointe, Emélie: Clouticr, M.-Geneva,

Elémentaire anglais—Distinction.—Gauthier. Carmélina.

NICOLET

Elémentaire  francais—Distinction—Pinard, M.-Flore; Leblane, M.-F.-Cécile;
Verville, Angéline; Lavigne. M.-Anna; Houle, M.-Rose: Brunelle, Bernadette:
Poisson, M.-Annie; Ali, Berthe: Champagne, FErmeline; Bergeron, Clara: Brilé,
Yvonne; Lamothe, Juliette alias Eva: Turcotte, Julia; Roberge, Flora; Trottier, M.-
Marianne-Eva; Lemire, Ernestine; Crevier, Albia: Lagotte, Eglantine; Durocher,
Béatrice; Lalancette, M.-Jeanne; Dumas, Olivine; Bellemare, Rose. .

Eiémentaire francais—Satisfaisant.—Charland, M.-Angc-Corinne ; Piché, Elmire-
Laurie: Ali, M.-Georgiana; Champagne, Léa; Lacharité, Clémentia; Descoteaux,
Fva; Descoteaux, Octavie: Verrier, Rose-Alma;: Toussignant, M.-Octavie-Héléna:
Forcier, Arzélic: Duval, Maria-Alexina; Trudel, Rose-Alma: Julien, M.-Jeanne;
Gelinas, M.-Eva.
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ST-HYACINTHE
Elémentaire francais,— Distinction,— Capistran, M, Flore; Daigle, M.-Stéphanie ;
Gouin, M.-Anna: Laforee, M.-Thérése : Bessctte, M.-Eliza; 'I’r(-mhlay, Aurore; La-
jcunesse, Olida: Paquet, Laura; Raiche, M.-Julia; Boutillier, Alma; Peloquin, Eva;
Labonté, Caroline Pellerin, M.-Bibiane ; Lahaye, M.-Blanche; Jetté, M.-Aurore ;
Bellerose, Berthe : Tétreaulr, Augustine ; Gauthier, !\I.-‘\nnv-livulim‘: Lamarche,
Eva; Lagacé M.»l":nl:inl:l»lmvhlu; Daneau, M.-Anna; Cardin, Sylvia-FEvana alias
Yvonne; Lavallée, M.-Rose-Anna : Jodoin, Honorine : Leroux, Alberta; Duval, M.-
Blanche-Clorinda ; Girard, M., \nm~Hélén:rRusilda: Morin, Zenaide,
Elémentaire /'run(uix,-—.\}llixfuisuul.—('h.'lrlnml. M.-Emma; Charron, M.-Béatrice-
Bern.: Marcotte, Aurore; | Lafleur Donalda ; Dupuis, Alma: Lo-

avoie, M.-Anng:
Adrienne; Deblojs, M.-Emilie-Rosa : Ja-

ranger, Julie; Salojs, \lice ; Préfontaine,

nelle, M.-Louise,
Eléementaire

Aurore,
Llémentaire

1HI_I[/(II'»\‘.~-'l)i.\'ll'llx'll‘mlx Clossey, Helen; Reardon, Agnes; Chagnon,
francais o ul/,/lui.:.———I)islinrlinn.—Durnrln-r‘ Diana.

RIMOUSK]

Elementaire francais.— Distinction.— Sy
Joseph-Eugénie-BJ. - St-Laurent, Mathilda ;
Duhé, M.»l"li\';lln-tll: Ross  Fdw idge: |
nette,

Elémentaire _fr'nm'uix.~.\'¢lfisfui.mn!.—val:n'
Labrie, M.-Rose : Girard,

aurent. M.-Anne-Iéa: Beaulieu, M.
Sirois. Bernadette : Roy, M.-Amédée ;
hurton (it Lanvlais, M.-Claire . Lavoic, Antoj-

ance  Philomene Dumais, M.-Anna;
Bernadette : Marquis, Rachel,

STE-MARIE

Elémentaire /'mm_'ui.\'.~—Ilis/incliun.» Grégoire, Béatrice ; Cloutier, Aldérie; Va-
chon, M.-Anng . Leclere, .\I.-Rus(u;\iméwEméli:l: Veilleux, Délia; Dutil, Irma . Ma-

thieu, M.-Corinne : St-Hilaire f\f.-I.ucia-Démlmm: Cloutier, Alma . Hamel, Valéda;
Labhé, Ernestine Rodrigue, M.-Adricnne Roy,

vV, M.-Anna ; Lessard, Albertine . Dostie,
M.-Ange; Michaud, Wilhelmine : Fortin, M.-Adélia: Laliberté, M.-Florida; Breton,
M.-Anajs : Tanguay, Adrienne; Rlajs, M.-Claire : Lacasse, M.-Alma; Boutin, M.-
Philia: Morin, Edna; Deblois, Angélina : Gobeil, Albertine ; Bissonnette, Valéda;
Jobin, Joséphine : Gosselin - Rosa : Dumas, f\f.~:\gn£-.<»(‘écile; Rousseau, Léonie; Bé-
langer, Régina. ’
Elémentaife l‘rull(':!is.—.\'c.‘li.\‘/':/i.\‘ulll.—— Cloutier, M.-Hildegarde : Ferland, M.-Léo-
nie; Valligres, Alice: Beaudoin, .\l.—Rnc:mn:l»l‘fugéni(-: Demers M.-Valéda: Lapointe,
Lauréat: Risson, Mary;

. Drolet, Bernadette : Nadeau, M.—:\mm~D'Agreda: Fortin, M -
Catherine . Reny, Virginie ; Vachon, M.-T.neie.

Elémentaire nngﬁai.r.—I)islin('linn.-~F('rlanrl. Louise-Alice,
Elémentaire anglais et fnm:;uf.r.—nixlinrlirm.—Bnrry. Bridget-Ann,

SHERBROOKF:

Elémentaiye frmr(ai.v.—l)istinrtiml.—IIamc]‘, 3\1.-:\nne-”éloisc; Michaud, M.
Alice-F.: Plante, M.-Eva-Léona : Ruel, M.-Candide ; Allen, Céléda : Ducharme, Cathe.-
rine; Vincent, Alma; Montigny M.-Rose ; Raymond, M.-Rose ; Montgeau, M.-Rose-
Orphise ; Pepin, Rose-Alma : Ledoux, Rose-Cordélia : Dumontet dit Lagrandeur, M.-
Ang.-Aurore ; Champoux, M,

-Berthe: Mailhot, Joseph-Lauréat : Parent, M.-E.-Délia
alias Florida : Beaudoin, Florida ; Bouffard,
prenant  Aljce .

M.-Desneiges ; Quintal, M.-Rosa; Sur-
Girard, M.-T,nridn—Stc"a.
Elémentaiye frmrmi.\‘.—.?olixf{

.'i.mnr.—»Simis-T)nplescis, M.-Zéphirine;
~Hermina ; Milette, Gertrude,

Roberge,
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{fl("ﬂh'ﬂ!(:iff francais et anglais—Distinction—Lague, Gertrude ; Beaudin, Laura;
Boivin, Laura; Parent, Corinne: Racicot, Juliette; Doulet, Marie;

Elémentaire francais ot anglais—Satisfaisant.—Provost, M.-Alice.
JOLIETTE

Llémentaire  frangais.—Distinction—Lefcbvre, M.-Blandine; Massicotte, M.-
Angélina; Massicotte, Alma; Lefebvre, M.-Blanche; Bordeleau, M.-Rose-Alma;
Beaudry, Mélanie; Langlais, M.-Bl-Antoinette; Tessier, M.-Anna-Elmira; Desro-
siers, M.-Antoinette; Ferland, M.-Alida; seaufort, M.-Emma; Rivet. M.-Arthémise; }
Champoux, M.-Rosa; Roberge, M.-L.-Mal.-Clara; Lambert, M.-Léorise; Pelland, M.- ;
Cécile; Legaré, Corinne; Lord, M.-Fabienna; Lord, M.-Alphonsine ; Brien, M.-Antoi-
nette; Perrault M.-Jeanne O.-Char.; Dupuis, M.-A.-Eglantine; Thériault, M.-Arman-
dine ; Forget, M.-B.-Albertine; Laporte, Maria-Héléna: Robert, M.-Elodia; St-Aubin,
M.-Flore; Bacon, M.-Antoinette; Gouin, M.-Alexandrina; Durand, M.-Anna; Les-

sard, Maria.

Liémentaire frangais—Satisfaisant.-
lorme, M.-Alice; Pauzé, Rose de Lima; Chaput, M.-A.
Anne: Paré, M.-Anna alias Louisa.

Alaric, M.-F.-Bernadette alias Lillie; Dé-
alias DBerthe; Gingras, M.-

FARNHAM

Liémentaire  francais—Distinction—Larocque, M.-Florina; Rougeau, Marie;

Larocque, Léona.
Elémentaire francais et anglais—Distinction.- Bediord, Eva.

VALLEYFIELD

Elémentaive  francais—Distinction.— Bourdon,  Angélina; Bessette, M.-Anna-

Béatrice.
Elémentaire anglais—Distinction.

Brady, M.-Philéna alias Lena.

VICTORIAVILLE

i Llémentaire francais— Distinction—1eclere, M.-Aimée: Desrochers, M.-Anny;
i Allain, M.-Aimée-Yvonne: Bourgault, M.-Alice: Désilets, M.-Anne-Eva; Gosselin,
M.-Amanda: Brisson, M.-Er-Nelida; Rouleau, M.-Anne-

o M.-Flore-Alma; Mercier

s - Aline: Croutois, Ma.-Mathilda: Baril, M.-Rose: O’Bready, Elianne.

FElémentaire francais—Satisfaisant.— Juneau, Aurore-C.: Paré, M.-Julie-Anna:
A Drouin, M.-Joseph-Berthe: Perreault, M.-Anne; Dancause, Rose-Alma.

Elémentaire anglais—Distinciion.— Gleason Catherine.

) Elémentaire  francais cf anglais.—Distinction.—Goggin, Cath.-Jane-Elizabeth:

b Laplante, M.-Laurine-Rita-R.-Alinc.
HEY Elémentaive francais et anglais—Satisfaisant.—Gauthier, Mathilda.
; Elimentaire anglais et francais.—Distinction—Allaire, Lucienne; Goggin, Julia-

Anny.
Elémentaire anglais et francais.—Satisfaisant.— Allaire, Alma.

FRASERVILLE

: Elémentaire francais—Distinction—Roussel, M.-E.-R.-Alma; Boucher, M.-Del-
31 phine: D'’Amour de Courberon, M.-Rose : Boucher, M.-Zélima alias Célina; Filion, M.-
) Claudia: Moreault. Amérilda: Duval, M.-Alice: Michaud, Cora-M. alias Corinne:
Levesque, N.-Aurélie-Anne: DRérubé, M.-Tose.-Julie; Bérubé, Claudia: LeBel, Eliza-
beth: Hudon, Alfredine; Coté M.-Lse.-Alexina.

Elémentaire francais.—Satisfaisant.—Pelletier, Maria: Dumont, M.-A.-Georgine;
Bérubé, M.-Rose-Amanda; St-Onge, M.-Lucie-Clara; Voyer, M.-Laure; LeBel, M-
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LH Eva-Elisabcth; Viel, M.-Aurore; Lavoie, M.—lirnestinc-z\licc; Ouellet, M.-Emma-
Zélia; Moreau, Yvonne; Pelletier, Alice;,
] CHICOUTIMI
j Elémentaire fnmmis.-—l)ix/incliuu.- Fleury, Eliane; Bouchard, Démerise,
.- 3
na ; : BAIE ST-pAUL,
ro— o . . . . . .
se; Elémentaire /ran(u:x.»l)l.vluu-lmu.~(‘,irard, Léa; Larouche, Aljce,
M.- s
0i- b ST-FERDINAND
an- . . .
hin, Elémentaire /'r.m(ui.\‘.—I’:s!uu-/iuu.—»M:xrlm('au, M.-Mathilde ; Fortier, M.-Anne-
€5 .\Ima-Bcrna(lcttc; Bergeron, M.-Lumina—“lanchc; Hébert, M.-Anne; Bourk, M.-A-
b riélia~Rusv~;\Hm; Deschénes, M.»\'nmnc; llnulangcr, M.-Bcruadctte; Rousscau, M.-
Dé- 4 Anne; Rousscan, M.-Albertine : Beaulicu, M.-Alice; Boulanger, M.-Anne; Tanguay,
M.- 1 Antoinette,
Elémentaire francais.— .S'mi.vfuis:ml.—Lnﬁmrl. Emérentienne,
CARLETON
rie; Elémentaiye frun(ui.v.-l)i.\'lim'liun.~;\rscnnulL M,-Albertinc; Castonguay, M.-
Orpha; Thériault, Anne-Elisabeth,
ementaire /'r::;1(~,:i.v.—<.s‘::Iix/'ui.mul.~—-!.cBlanc. M.~Le’ncadic; Lavoie, Anne-Iz-
titia ; Bujuld, M.-Anne,
Elémentaire unylui‘r.—l)i.v/iurrinn.—ll:lmiltnn. May-Ethel,
Elémentaire francais o uu_u/ui.v.—l)is/inrlirm.—Dugas, M.-Hermance; Leblanc,
ma- B M.-Anna; Boissonneault, Maria.
HULLI,
Elémentaire /'rnnmi.r,~l)i.\-liurl[nu‘v.\Iénanl. A.-Cornélie, ;
Elémentaiye fran(ui.r.-5mi.rfui.mul.—<Mnrivr, M.-Juliette ; Latourelle, M.-F.-
iv: & Lumina,
7y Elémentaire an Iui.r.—/)ixlfurh'nn.~f\lnnlm‘k. Florence: Doherty. Lila; McAn-
elin, 9 . . T i
ina. irew, Theresa : McKeever, Katherine Neilan, Rose; Shecham, Mathilda,
Elémentaiye francais o (lIlfllrlf‘\‘.—r)i.\‘ll'ﬂ('Iion.-—l,.’lcrm'x, Perpétue,
na; o W .
FORT (( WULONGE
oth: Elémentaire ung[aix.—Dislinctian.—Kcnm-rl_v. (‘nthcrine-Mary; Tourangeau,
Rosa,
Elémentaire angluis.—.\’ali.rfaisam,~.\Iorci(-r. M.-Tnez-Eugénie ; Ryan, Héléna;
ulia- Ryan, Mary-Theresa : Donnelly, Catherine-Laura ; Tierney, Gertrude,
Elémentaiye francais ot an_qlais.—l)i:liuclian.—Lavoie, M.-Monique,
MONTERELLO
Elémentaiye fran(ai.c.~l7is!inrlion.—Kavanagh. Félicie,
Del- Elémentaiye fran(ai.r.—faIis/ai.\'mxI.—Charh-bm's. Bernadette,
M- Elémentaiye (mg/ais.—Di.s'!inrrimu-Rnlwrt, Ann-Evelyn,
nne;
liza- ROBERVAT,
yine; Elémentaiye fran(ai:.—Distinction.—
M- Elémentai,

Larouche, Anastasie,
—Plourde, Marie,

re francai:.—Safisfaisanr.
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ST-JOVITE

Elémentaire francais.—Distinction—Desjardins. M.-Ange-Agnés; Brassard, M.-
Elisabeth; Beaulieu, Marguerite-M.

NEW-CARLISLE

Elémentaire frangais—Distinction.—Cousin, M.-Alice-Candide.
Elémentaire francais—Satisfaisant.—Babin, M.-Florence.

STE-ANNE-DES-MONTS

Elémentaire frangais.—Distinction.—Coté, M.-Rose alias Evélina.
Elémentaire francais—Satisfaisant.—Dion, Alvine.

HAVRE-AUX-MAISONS
Elémentaire francais.—Distinction—Thériault, Dina; Lapierre, Sophie.
Elémentaire francais ct anglais—Distinction.—Thériault, Maria; Delaney, Su-
zanne; Chiasson. Bibiane; Landry, Maria; Binet, Evéline,
PERCE
Elémentaire frangais.—Distinction.—1LeBreux, M.-Bernadette; Couvier, Béatrix-
Elumina; Sirois, M.-Alida-Aiméc.
Elémentaire francais.—Satisfaisant.—Ferguson, Marg.-Héléne.
Elémentaire anglais.—Distinction.—Wall, Mary-]Judith; Mulrooney, Eva; Dono-
hue, M.-Theresa; McAuley, Mildred; Briand, Mary-Clarisse alias Gladys.
Elémentaire francais ot anglais—Distinction.—Roussel. Rose-de-Lima; Joncas,
M.-Ange.
POINTE-AUX-ESQUIMAUX
Elémentaire francais—Distinction—Vineau, Palmyre; Petitpas, Clarisse.
TADOUSSAC
Ebémentaire francais—Satisfaisant.—TLapointe, M.-BL-Oliva.
VILLE-MARIE
Elémentaire francais.—Distinction—Carpentier, M.-Adrienne.

Elémentaive francais et anglais—Distinction.—Chénier, M.-Albertine; Vaillant,
M.-Bernadette; Nadeau, M.-Emélie.

Comité catholique du Conseil de I'Instruction publique
PROCES-VERBAL DE LA SESSION DE L'AUTOMNE IQII.

Séance du 27 septembre 1911
(Avant-midi)

Présents: L'honorable Surintendant de I'Instruction publique. président; Mgr
I'archevéque de Quéhec, Mgr l'archevéque de Montréal, Messeigneurs les évéques de
Pembroke, de Valleyfield, de Chicoutimi, de Sherbrooke, de Trois-Riviéres, de
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Nicolet, de Joliette, de St-Hyacinthe; Mgr Latulipe, vicaire-apostolique de T'émis-
camingue; M, |'abb¢ Sylvio Corbeil, représentant Mgr l'archevéque d'Ottawa; M.
Fabbé J.-S. Turbide, représentant Mgr I'évéque de Charlottetown ; Mgr H. Tétu,
représentant Mgr le vicaire-apostolique dy Golfe St-Laurent; I'honorable juge H.
Archambeault, I'bonorable Dr J.-J. Guerin, M. M.-Th. Stenson, I'honorable juge

J.-E. Robidoux, M. Mathias Teliier, Mgr Th.-G, Rbuleau, M. I'abbé Nazaire Dubois,
M. John Ahern et M, J.-N. Miller, secrétaire,

Lecture des lettres de Mgr I'archevéque d'Ottawa, de Mgr Févéque de Char-
lottetown et de Mgr Blanche, vimirc»apnslnliquc du Golfe St-Laurent, déléguant
respectivement M. ['abbe Sylvio Corbeil, M. I'abbé J.-S. Turbide et Mgr H. Tétu,
pour les représenter 3 Ja présente réunion de ce Comité,

Le procés-verbal de la derniére session est adopté, .

Lecture d'une lettre de sir Frangois Langcijer remerciant le Comité catholique
du Conseil de I'Instruction publique des félicitations qu'il lui a offertes, par sa réso-

lution du 10 mai 1911, lors de son élévation la dignité de lieutenant-gouverneur de
la province de Québec,

Le sous-comité des livres de classe présente le rapport suivant qui est approuvé :

Rapport du Sous-comité chargé de lexamen des ouvrages classiques,

Séance du 26 septembre 19171,

Présents: Mgr Blais, président, Mgr Archambeault, M, le docteur Guerin, M,
John Ahern et M. Je Surintendant,

L—¢ Grammaire frangaise — Cours ¢
Aubert.——Rccommnnflée.

2—« Grammaire frangaise — Cours moyen et cxercices s, par le méme.—Re-
commandée,

3.—« Histoire dy Canada — Cours moyen s, par les Fréres des Ecoles chré-
tiennes.—Non recommandée,

4.—« Illustrated Geography — Intermediate course » by the Brothers of the
Christian Schools.—Recnmmmuléc.

5—« Nouveau cours (e
sous-comité recommande de {

lémentaire et exercices », par I'abbé A.

dessin», par les Fréres des Fcoles chrétiennes.—Ie
aire examiner ce livre par des spécialistes,

(Signé) t André-Albert, Evéque de St-Germain de Rimouski,
Président,

M. Ahern Propose, appuyé par M. I'abhé Dubois, et

il est résolu de désigner
M. Chs-A., Lefévre, professenr de de

ssin a I'Ecole normale Laval, et M. Chs Gill.
professeur de dessin a I'Ecole normale Jac ues-Cartier, pour examiner le ¢ Nouveau
Jacq P!

cours de dessin » par les Fréres des Ecoles chrétiennes, conformément 3 I'article 233
des Réglements refondus du Comité catholique.

Le Comité approuve le rapport qui suit dy sous-comité spécial nommé le 5
octobre 1910 pour examiner les tableaux de Ja distribution dy temps présentés par
M. Fabbé Dubois et M. Nap. Brisehois:

Séance du 26 septembre 1911,

Présents: Mgr Archambeault. président; M. John Ahern et M. le Surintendant.

Ce sous-comité ne croit pas opportun de recommander |’

adoption d’un tableau
de Pemploi du temps.

(Signé) ¢ Joseph-Alfred, évéque de Joliette,
Président,
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CANDIDATS

NOMS DES

Corbeil, Jos.-Chs-Edouard.

L’Italien, Ls-J.-Epiphane. .
Manning, John-Maurice ..

Jobin, Jos.-Honoré........
Millet, Antonio.. ...
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Lecture est faite dy procés-verbal de |a session du Bureay d’examinatcurs des
candidats & la charge d'inspecteur d'écoles, tenue les 22, 23, 24 ot 25 aoat 1911,
lequel est adopté,

A cette session, MM, Alex-Josaphat Reaulien, Jos.-Chs-Edouard Corbeil, Jos.-
Donat Dufour, Jos.-Honoré Jobin I Jos.-Epiphane I'ltalien, John-Maurice Man-
ning et Antonio” Millet subissent I'examen ot obticnnent les notes suivantes sur
les différentes matiéres dy programme:

MM. Beauliey, Dufour, Jobin, L'ltalien sont admis avee la note «biens, ot
M. Manning, avec la note «distinction »,

MM. Jobin et Manning ayant subi avee suceés 'examen spécial sur Ia langue
anglaise, leur diplome devra en faire mention,

MM. Corbeil et Millet n'ont pas droit ay certificat,

M. Alphonse-I,, Auger. qui a subj examen de 'annee derniére, ayant requ par
erreur le diplome avec 1a note « bien » tandis qu'il avait droit 3 Ia note « distinction »,
le secrétaire du Comité regoit instruction (e remplacer le certificat déja accordé a
M. Auger par un autre sur lequel il deyra inscrire la note «distinction, »

Le Comité prend ensuite communication du rapport suivant du Bureay central
des examinateurs catholiques :

Québec, 23 septembre 1911,
M. le Surintendant de PInstruction publique,

Québec.
Monsieur le Surintendant,

Pour se conformer aux prescriptions de l'article 160 des Réglements refondus
du Comité catholique, le Bureay central des examinateurs catholiques a I'honneur
de vous soumettre son rapport pour I'année 1911,

Les membres dy Bureau se sont réunjs deux fois. A leur premiére session,
qui a eu lieu le 27 avril dernier, ils ont choisi M. I'abbé Lionel Lindsay comme leur
président, en remplacement de Mgr J.-C. K.-Laflamme. Cette premiére session a été
consacrée, comme d'habitude a l'organisation générale des examens du mois de juin
dernier et spécialement 3 |a préparation des questions et problémes qui ont été
soumis aux aspirants aux diplomes, Ces documents sont annexés au présent rapport,

La seconde réunion annuelle du Burcau s'est tenue le rer et le 2 aoft dernier,
pour la correction finale des épreuves d'e amen et pour l'octroi des diplomes aux
candidats qui avajent conservé, sur les diverses matiéres du programme, le nombre
de points requis par les réglements scolaires,

Les réglements ont été amendés relativement 3 I'age d’admission aux examens
pour les jeunes filles, Autrefois, toute aspirante devait avojr seize ans révolus ay
rer du mois d'aont qui suivait la date de l'examen, et il faut maintenant avoir dix-
sept ans révolus avant le 30 décembre qui sujt cette méme date. A cause de ce
chaneement, e nombre des candidats aui se sont présentés devant le Bureau a di-
minué considérablement, [t Yena eu 1874 en 1910 ot 1405 seulement en 1917, soit
e diminution de 460,

Le Bureau crojt devoir vous signaler qu’un plus grand nombre d’hommes que
Thabitude ont subj P'examen pour Jes diplémes: ce sont pour la plupart des membres
de diverses communautés religienses enseignantes,

Les 1405 candidats de cette année (66 garcons et 1339 filles) se répartissent
comme suijt :

640 pour le diplome d’école primaire élémentaire,

635 pour le dipléme d’école primaire intermédiaire (modéle),

121 pour le dipléme d’école primaire supérieure (académique).

1016 ont passé leurs examens avec succés, savoir:

466 pour le diplome @’école élémentaire,

477 pour le diplome d’école modéle.

73 pour le dipléme d’école académique,

¢ ce nombre étajent des reprises, c’est-a-dire des candidats qui, I'ann¢e précé-
dente, avaijent échoué sur une oy plusieurs matiéres, soit 222,
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389 n'ont pas réussi, savoir:

183 pour le brevet d'école élémentaire,

158 pour le brevet d'école intermédiaire,

48 pour le brevet d’école supérieure.

Soit une moycnne de 72 pour cent qui ont obtenu leurs diplémes et de 28 pour
cent qui ont été renvoyés.

Voici I'opinion des membres du Burcau sur I'ensemble des épreuves qu'ils ont
corrigées:

MATIERFS ‘ FELEMENTAIRE MobDiLE ACADEMIQUE
|
Priéres et catéchisme..... | T'rés bien ....... Trés bien ....... Trés bien ....... ]
Lecture frangaise ........ | Assez bien ...... BISN osimmern Trés bien ....... 4
Lecture latine ........... VBN 2 Bl cocsvneiinas Trés bien .......
Grammaire frangaise et
SUBIVES .00 vvvivnnornns | Trés bien ....... Trés bien ....... Trés bien .......
dictée frangaise ......... | Passable ....... BIB oo iwaisinn Trés blen vyoyis
BOriture 4.vovsninsnspons Faible .......... Passable ....... Asscz bien ......
Littérature (préceptes)...| Passable ....... BION. o4 sonnnnne Trés bien .......
Composition frangaise ... |Assez bien ...... Assez bien ...... Assez bien ......
Histoire Sainte .......... |Bien oooovsbonn LI BB Vi voves | avmsimeninsasiag
Histoire du Canada ...... L PRIBle oo s v0ums Trés bien ....... Trés bien .......
Géographie ..... ........ Passable ....... Faible .......... Faible .o.0vvines ’,
Instruction civique ...... |Trés bien ....... Passable ....... Assez bien ...... :
Arithmétique ............ | Bien ...co0000es Assez bien ...... Assez bien ......
Calcul mental .......... | Blen oos vnsnesai BIoN. yuovsneeng Toes blen vovvns
) L e s Assez bien ...... Bion ,ivevinvine
Comptabilité ............ [BASR. osveinnns . Assez bien ...... Assez bien ......
Pédagogie .............. | Faible ....0cn... Bien .e.ooovnen. Trés bien .......
Agriculture .........0000 [Bien ........... Bien oocoivnniio B sasiidiinae
Connaissances scientifiques| Assez bien ...... Assez bien ...... B8O onsieniis
usuellen ..oiioivnennrone |Bilen «.oovviiins Trés bien ....... Trés bien .......
Hy@ittte «cvoovnsapnnons | .
Bienséances ............. | Paible vooo0oveen Faible .......... BB sovisaiuans
DB o hinunsnievsnesss | Passable ....... Faible .......... Faible .....00.00
Histoire de France ...... W TR BN ool BIdN vnmniie
Histoire d’Angleterre . | ....oo.oviiiinnn Trés bien ....... Bitn ivciinaiins
Histoire des Etats-Unis...| ovvevsreereacin] covnrinnarnsnens Trés bien .......
Histoire Ancienne et Ro-|
MAING o i s B il R G T Trés bien .......
Histoire de I'Eglise ...... o B e TP e Assez bien ......
AIBADLE |\ 0vivsvnnivunavsss e e Y L N T e Assez bien ......
Physique ,...ooivonviiies e Blet oviivisnee
Cosmographie ........... | taicsdnaatnananvl QiAo Bien ..... cheaes
LANGUE ANGLAISE
Grammaire anglaise ..... Faible ...... esee | Passable .oocv0ie Bien .ocovvinnes
Dictée anglaise ......... Trés bien ....... Trés bien ....... Trés bien .......
Composition anglaise ....|Assez bien ...... Bien ..... veeess |Trés bien .......
Littérature anglaise ..... IBien ...oovennnn Faible ...coeeeee |Bien civivvenens
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ANGLAIS POUR LES CANYIDATS DONT LA LANGUE MATERNELLE EST LE FRANGAIS

Grammaire anglaise .. ... Bien ........... Blen ceveeevean. Faible ..........
Dictée anglaise .......... Bien tseseseees,  Bien veeveneaas [ Trés bien
Composition anglaise «ovo| Trés mal ....... Treés bien «ovoees [Faible

Le Bureau signale particulierement a I'attention du personnel enseignant et aux
aspirantes et aspirants  les matidres suivantes: Brevet élémentaire: Dictée fran-
qaise, passable; ceriture, faible i préceptes de littérature, passable; composition fran-
aise, asscz bien; géographic, passable; instruction civique, treés faible; pédagogic,
faible; bienséances, faible: dessin, passable.  Brevet intermédiaire: Ecriture, pas-
sable; composition frangaise. assez bien; géographie, faible; instruction civique,
passable ; arithmétique, assez bien; toisé, assez bien; comptabilité, assez bien; bien-
séances, faible; connaissances scientifiques usuclles. assez bien, Brevet supérieur:
Eeriture, assez bien composition frangaise, assez bien; géographie, faible; instruc-
tion civique, assez bien arithmétique, assez bien: comptabilité, assez bien; dessin.
faible; histoire de I'Eglise. assez bien: algébre, assez bien,

Langue anglaise.—Brevet élémentaire ; composition anglaise,
aspirants de langue anglaise et trés mal pour les aspirants de
Brevet intermédiaire : grammaire, passable; littérature, faible
trés faible pour les aspirants de langue frangaisc.—Bre
¢t composition, faible,

Bien que les recettes provenant des droits d'ex
aient €té moins considérables que par le passé, cll
dépen

assez bien pour les
langue francaise.—
; composition anglaise,
vet supéricur: Grammaire

amen payés par les candidats
¢s ont permis de solder toutes les
s de T'année, d'accorder une indemnité de $211 4 chacun des membres du
Bureau, ainsi qu'un traitement de $655 au scerétaire pour lui ot ses aides,

Le Burcau central des examinateurs catholiques ayant pris connaissance des
modifications que le rapport des Principaux des Feoles normales suggére de fajre
aux réglements qui le régissent, vous prie de soumettre au Comité catholique la réso-
lution suivante qui a été adoptée unanimement, sur proposition de M. le chanoine
Dauth, sccondé par M. John Ahern:

« Attendu que les questions mises en cause dans
Principaux des Feoles normales sont de toute premiére importance, il est résolu
qu'un sous-comité composé de M. le président du Burcau, de M. C.-]. Magnan, du
proposeur et du sccondeur, soit nommé afin d'étudier le rapport, et de soumettre le
fruit de ses délibérations 4 la prochaine réunion du Bureau ceniral,

Nous avons I'honneur d'étr- etc.,
J-N. MiLLeg, L1oNEL LiNusay,
Secrétaire, Président,

Le Comité approuve la résolution qui précede du
nateurs catholiques,

‘e rapport du sous-comité des

Bureau central des exami-

Le Comité local catholique chargé de la distribution du F
sente un rapport détaillé dont la prise en considération ¢
session, le secrétaire recevant instruction de faire imprime
tribuer & chacun des membres du Comité catholique.

onds Strathcona pré-
St remise i la prochaine
T ce rapport et de le dis-

Le Comité approuve le rapport suivant:

«Le sous-comité spécial nommé par le Comité catholique, 4 sa séance du 6 oc-
tobre 1910, pour examiner le tahleay de la distribution du fonds de I"Education
supérieure et présenter les sugeestions qu'il croira utiles, s'est réuni le 25 septembre

cowrant, sous la présidence de Mgr Labrecque. FEtaient aussi présents: Mgr Emard,

Mgr Archambeault, M. le Surintendant de I'Instruction publique et M. J.-N. Miller,
secrétaire,
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Ce comite a honneur de faire le rapport qui suit:

« Considerant qu'aux yeux de la loi et des réglements concernant le fonds a dis-
tribuer aux maisons d'éducation supérieure, toutes ces maisons doivent étre mises
sur un pied ¢gal par le fait qu'elles ont respectivement le titre de collége classique,
dacademic ou d'école modéle, et qu'elles ont fonctionné avee ce méme titre durant une
annee, suivant tout le programme, et qu'elles sont en conformité avee les réglements;

«Quil est dailleurs illusoire de prétendre établir le meérite relatit des dites
maisons d'éducation supérieure et que ce mérite est substanticllement le méme pour
toutes les maisons de méme titre;

« kin conséquence, ce comite recommande que la distribution du fonds de 1'Edu-
cation supéricure soit faite d'une maniére uniforme et comme suit:

« L—Aux colleges classiques, un montant ¢gal pour tous d'aprés la somme allouée
a leur collectivité;

«2.—A chaque ¢eole modéle et a chaque académie, un montant égal, celui atfecté
a chaque académic ¢tant supérieur d’un tiers a celui accordé a chaque école modéle.

« Ce comité recommande de plus que cc mode définitif de distribution soit appli-
qué deés cette année. »

(Signé) 4+ M.-T. LABRECQUE,
Evéque de Chicoutimi,
Président.

I est proposé par Mgr I'évéque de Joliette, secondé par M. M. Tellier, que M.
I'abbé Irénée Gervais, docteur en théologie et licencié en droit canonique, soit nommé

principal de I'Ecole normale des filles, a Joliette.—Adopté.

Séance du 27 septembre 1911,
(Apreés-midi)

Présents: Les mémes qu'a la séance du matin, plus Mgr I'évéque de Rimouski.

Vu la résolution du Burcau central des examinateurs catholiques que le Comité
a approuvée i la séance précédente, la prise en considération de I'avis de motion qui
suit de M. Ahern est renvoyée a la prochaine session:

«Que le rapport du sous-comité des principaux des Fcoles normales, daté du
« 30 mars 1011, ne soit pris en considération par le présent Comité qu'a sa prochaine
«réunion, afin de fournir aux membres du Bureau central des examinateurs catho-
«lique T'avantage d'exprimer leur maniére de voir au sujet des changements pro-
« posés par ce rapport au programme d'examen du Bureau central. »

Sur proposition de M. le Surintendant, il est résolu de substituer I'article suivant
a larticle 189 des Réglements refondus du Comité catholique:

« Article 189.—Les principaux des écoles normales, comme directeurs de ces
«maisons d'éducation, doivent veiller 4 la bonne et efficace administration de l'insti-
«tution. en contréler I'enseignement et diriger la formation intellectuelle et morale
«des éléves,

« Pour chaque école normale de filles, la communauté religieuse qui a charge de
«I’école nommera une directrice a l'effet de surveiller les divers services relevant
«de I'administration économique de la maison et, sous le contrdle du principal. d’en
«diriger la discipline générale. »

L’avis de motion qui suit de M. I'abbé Dubois reste sur I'ordre du jour: ¢ Qu'il
soit résolu d'ajouter ce qui suvit aprés I'article 2 du livre V du rapport des principaux:
«La pension est fixée & $100 pour les éléves-instituteurs de I'Fcole normale Jacques-
«Cartier et A $80 nour les éléves-institutrices des écoles normales de Montréal, de
« Valleyfield, de Joliette, de St-Hyacinthe et de Nicolet.»
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A cause de I'absence de M. Jules-Edouard Préy
s'occuper maintenant de son avis de mo
120 des Réglements refondys du Comit
lire comme suit;

« Article 126.—Les brevets accordés par le Bureay central des examinateurs
«seront de trois degrés, savoir: pour école élémentaire, pour école modéle et pour
«école académique,  Le Bureau central (s examinateurs  sera autorise a faire
«subir aux aspirants 3 ces différents brevets un txamen pratique ou d'aptitude
« pedagogique.,

«Aux aspirants qui ne subiront pas cet examen, le Bureau ne décernera qu'un
«brevet de capacité oy certificat d'études correspondant aux différents degrés du
« cours,

« Aux aspirants qui subiront avec sy
« d'aptitude pédagogique, le B

«Le simple brevet de cap.
pour deux ans seulement,

ost, le Comité ne croit pas devoir
tion qui se lit comme suit: « Que larticle

¢ catholique soit amendé (e manicre 4 se

cees et l'examen de capacité et I'examen
ureau décernera un diplome d’enseignement,
acité ne constituera qu'un permis d'enseignement bon

Mgr Archambeault retire I'avis de motion p
l'article 215 des Reéglements refondus du Comit
tution du bureau d’examinate
teur d’écoles,

ar lequel il demandait d’amender
€ catholique concernant la consti-
urs catholique pour les candidats a la charge d'inspec-

M. le Surintendant retire également la de

mande qu'il avait faite d'amender les
réglements scolaires ay sujet de I'enseigne

ment de I'hygiéne,

La résolution suivante est adoptée, sur proposition de M. le

« Attendu qu'il n'y a pas eu, depuis au-dela de seize ans,
« d'inspecteurs d’écoles;

« Attendu que, durant ce laps de temps, les devoirs et les fonctions des inspec-
«teurs ont augmenté en importance et qu'avec l'augmentation du nombre de ces
« fonctionnaires, plusicurs d’entre eux n'ont pas encore ey l'avantage de profiter des
«bénéfices d'une réunion autorisée de tout le corps de l'inspectorat;

i i i eur général des écoles chargé de
«devoirs importants et qu'il serait oportun que les inspecteurs ¢tudiassent ensemble
«la mise en pratique des réglements refondus et de la loi, ainsi que les questions se
«rapportant a leurs fonctions ct aux besoins de I'instruction technique ;

«Ce Comité décide qu'un congres plénier des inspecteurs d’écoles ait lieu djci
«a peu de mois, sous Ja présidence du Surintendant, prie le gouvernement de ratifier
«cette résolution et de vouloir bien défrayer les dépenses de ce congrés, »

Surintendant :
de congrés officiel

Séance de 28 septembre 1911

Présents: M. le Surintendant de I'Instruction publique, président: Mgr I'arche-
véque de Québec Mgr l'archevéque de Montréal, Messeigneurs les évéques de Pem-
broke, de Rimouski, de Valleyfield, de Chicoutimi, de Sherbrooke, de Trois-Riviéres,
de Nicolet, de Joliette, de St-Hyacinthe ; Mgr Latulipe, vicaire-apostolique de Témis-
camingue; M, "I'abhé Sylvio Corbeil, représentant Mgr I'archevéque d'Ottawa M.
I'abbé J.-S. Turbide, représentant Mgr I'évéque de Charlottetown ; Mgr H. Tétu,

représentant Mgr e vicaire-apnstolique du Golfe St-Laurent; Mgr Th.-G. Rouleau,
M. John Ahern et M. J.-N. Miller, secrétaire.

Lecture d'une lettre des révérends Fréres Maristes par laquelle ils informent le

emandant 1'établissement d'une école normale,

une
omité qu'ils retirent leur requéte d
sous leur contréle, 3 Tberville,
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A la demande de la révérende Sceur supéricure du couvent de St-Ferdinand-d’Ha-
lifax, le Comité décide que le Burcau central des examinateurs catholiques devra faire
subir les examens pour les trois degrés, élémentaire, modéle et académique, a St-
Ferdinand-d'Halifax, comté de Mégantic, et il recommande que l'article 127 de ses
Réglements soit amendé en conséquence.

Lecture de la correspondance échangée entre Mme Marie Boudet et le dépar-
tement de I'lnstruction publique concernant 'enseignement obligatoire dans les écoles
de la coupe des vétements, ete. Le Comité ne peut modifier ses réglements a ce
sujet, faisant remarquer que le nouveau programme classique combiné avec l'ensei-
gnement ménager exige cet enseignement dés la troisiéme année du programme,

Le Comité prend communication du rapport sur les cours publics donnés a Mont-
réal, pendant Pannée 1910-11, sous les auspices de la Société St-Jean-Baptiste.

M. D. Paquet inspecteur des écoles catholiques des Iles-de-la-Madeleine, ayant
demandé une augmentation de traitement, le Comité déclare qu'il verrait avec plaisir
le gouvernement prendre en favorable considération la demande de M. Paquet.

Le titre d'école modéle est accordé aux institutions suivantes: A l'école No 1
de I'Anse-St-Jean, comté de Chicoutimi; a l'école No 1 du village de St-Justin,
comté¢ de Maskinongé; a I'école No 1 de Ste-Angele-de-Mérici, comté de Matane;
a l'école No 1 de St-Ulric, comté de Matane; a I'école No 1 de St-Sixte, comté
d’Ottawa; a I'école No 2 de Lochaber et Gore, comté d'Ottawa, et a 'école des filles
de St-Mathias-de-Cabano, comté de ‘T'émiscouata.

Les institutions qui suivent regoivent le titre d’académic: le couvent de Varennes.
comté de Vercheres: le couvent de Lachute, comté d'Argenteuil; le couvent de
Laprairie, comté de Laprairie.

Le Comité distribue ensuite le fonds de 'Education supérieure, d'aprés le prin-
cipe qu'il a établi a sa séance du 27 scptembre avant-midi, et il refuse d’accorder
une subvention a plusieurs écoles modéles ou académiques dont les rapports ont été
transmis au département de I'Instruction publique aprés 'époque fixée par la loi.

Sur proposition de Mgr l'archevéque de Québec. appuyé par Mgr I'archevéque de
Montréal, la résolution suivante est adoptée: « Le Comité catholique, du Conseil de
« I'Instruction publique remercie le Gouvernement d'avoir bien voulu augmenter le
« fonds de 'Education supéricure et il le prie d'ajouter a ce fonds une somme suffi-
«sante pour lui permettre de donner une allocation annuelle de mille piastres a
« chacun des colléges classiques de la province. »

Le Comité distribue le fonds des municipalités pauvres, et il autorise le paie-
ment d’'une somme de sept cents piastres pour payer l'impression des tableaux de
distribution des fonds de I'Education supérieure et des municipalités pauvres.

Et la session est ajournée.
J.-N. MILLER,
Secrétaire.
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Instruction religieuse

LA TRES SAINTE MESSE

LES FINs pu SACRIFICE DE 1A MESSE

H—La M ESI UN SACRIFICE
DACTION D GRACES

«Quand je considére les cicux qui
sont les ouvrages de vos doigts, la luae
et les étoiles que vous aves affermies
quest-ce que  'homme pour que vous
vous souvenicz de lui, ou le fils de |'he m-
me pour que vous le visiticz? »

« Vous ne l'avez quun peu abaissé au-
dessous des anges: vous l'avez couronné
de gloire et d'honneur, et vous I'avez
ctabli sur les ouvrages de vos mains, . . .
Scigneur, notre maitre, que votre nom
est admirable dans toute [a terrel. ;.
le vous louerai, Seigneur, de toute I'é-
tendue de mon ceeur : Je raconterai tout.s
vos merveilles, »  Ainsj s'exprime le roj
David dans sa reconnaissance pour les
bienfaits de Dieu,

Ces sentiments de gratitude que nous
sommes incapables de ressentir et d'ex-
primer convenablement par nous-méme,
Jésus-Christ s'est chargé de les trans-

mettre & son Pére dans le sacrifice de la
messe,

Clest pourquoi il est dig dans I'van-
gile qui raconte 1a derniére scene: ¢ Et
ayant pris le pain, il rendit graces s, .,

« bt ayant requ le calice, rendant gra-
ces, il leur donna, ete, e

Ainsi, 1a messe est unc action de gra-
ces rendue & Dieu, au nom de 'humanité
toute entiére, par e Verbe incarneé qui
nous fournit Je moyen d'acquitter notre
dette, non sculement Vis-a vis de la sou-
veraine perfection, mais eneore vis-a-vis
de sa bonte,

Aussi, ils sont 4 plaindre ceux qui, par
ignorance, Impiété ou tiédeur, ne veulent
pas s‘unir i I'Agneay sans tache, qui
simmole sur nos autels, Séparés de leur
divin médiateur qui_entonne, entre les
mains du prétre, I'hymne de Ja reconnais-
Sance et de Lamour, jls courent grand
risque d'étre classes parmi les ingrats et
maudits, hélas, comme ce figuier qui re-
cevait, sans rapporter (e fruits. les ray-
ons de soleil et la rosée dy matin,

D. M. A, MAGNAN, Pire,

LANGUE FRANCAISE

COURS ELEMENTA IRE

Orthographe, Grammaire
et Vocabulaire

DICTEES
I
MoN viLLack

Voila mon village; i’en ai vu de plus
beaux non de plus agréables; car e pays
natal est toujours le plus plaisant du
monde. Je l'ai quitté pour longtemps,
non sans regret; et, quand i’y pense, j'ai
peine A retenir mes larmes™ Clest que,

dans ce village, se trouve la maison pater-

nelle, ot j'ai lajssé des p
des fréres et de
nai rien it de
quelle n'a
v sont nés,

QUESTIONS By EXPLICATIONS, — Bréye
deseription de votre village. En est-il de
plus beaux, de plus agréables? Pourquoi ?
=il vous fallait [e quitter, serait-ce
Jans regrets? Ju'est-ce qui rend a l'au-
teur son village si cher? Pourquoi ne
parle-t-il pas de cette habitation ?—Pays
natal: le pays o 'on est né.—Plaisant .
ce qui plajt davantage ot I'on goiite le
plus de charmes.—Attraits les douceurs,
les agréments qui attirent.

EXERCICES, — Analyse des pronoms—
Conjuguer dire et médire,

arents chéris,
§ saeurs que jaime,  Je
cette habitation, parce
attraits que pour ceux qui
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i3 2. Quel est le contraire de: court?
(long). — momns ? (plus). — chaud ?
L/HIVER APPROCHE | (droid).—lom? (pres).

3. Souligner les noms de la dictle et
Les arbres n'ont déja plus leurs feuil- | dire si ce sont des noms de personnes,
les; les jours sont beaucoup plus courts,  d'animaux ou ue choses; si ce sont des
le soleil est moins e¢naud. Le blanc hiver | noms communs ou des noms propres,
n'est pas lom. Les pauvres gens souffri- 4. kEntretien moral sur le sujet de la
ront du froid et souvent aussi de la faim. | dictée.

Ne refusez pas laumone aux malheu- 5. Indiquer la nature des propositions
reux qui vous tendront la main. - renfermées aans les deux prem.ércs phra-
EXERCICES. — 1. Qu'est-ce  que : un | ses du texte,
arbre? une foaalle? vn jour? Uhiver? le
froid? cte. —_—
Recitation
AIMEZ BIEN VOTRE MERE Elle aide en ses premiers essais
Notre raison, notre langage;

Qui pourrait bien compter les bienfaits Llle doit recevoir I'hommage

d'une mére?  De nos premiers travaux, de ncs premiers
A peine nous ouvrons les yeux i la lu- succes.

miére, Quesrions.—Peut-on compter les bien-

Que nous recevons d'elle, en respirant le faits  d'une mérer Que recevons-nous
jour,  d'clle tout d’abord? De quels soins nous

Les premiéres legons de tendresse et d'a-  entoure sa tendresse ? Que doivent les en-
mour. | fants i leur mere?

Son ceeur est ouvert par nos premiéres

larmes. |
Nos premiéres douleurs éveillent ses alar- —
mes.
Rédaction
REMERCIEMENTS
Beaumont, le... 1911 En attendant, mon cher parrain, je
vous prie de recevoir, avec ma recon-
Mon cher parrain, naissance, le plus affectueux baiser de
Comment avez-vous deviné que votre Votre petite filleule,
petite Marthe avait grande envie d'un MARTHE,
nécessaire i ouvrage? J'ai été je vous QUuUESTIONNAIRE.—De quoi aviez-vous

I'assure, bien agréablement surprise, lors-  envie >—Avez-vous éprouvé une surprise

que, défaisant le paquet envoyé & mon | agréable > —Que renfermait le paquet?—

adresse, j'y ai trouvé une jolie boite en = Oue dites-vous a votre parrain?—Qu’al-

peluche bleue, et, dans cette boite, des lez-vous faire?—Qu’adressez-vous a vo-

ciseaux, un dé, un étui, enfin tout ce qu'il tre parain?

faut & une petite fille désireuse d’appren- Canevas—Surprise agréable—FEn d¢é-

dre a coudre. faisant le paquet, j'ai trouvé..—Merci!
Merci, merci, mon cher parrain. Votre = plaisir causé.—talent prochain.—Finale.

cadeau me cause beaucoup de plaisir et

va si bien m’encourager a la couture que,

sous peu, vous serez vous-méme émer- e

veillé de mon talent.
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COURS MOYEN
Elocution, Orthographe et
Grammaire
DICTEES sent, mode infinitif ;- live, temps et mode
infinitif ;— ey, temps présent; mode ind;-
| catif - peut, temps présent; mode indj-

L'ArT DE 1A LECTURE

Auvjourd’hui, tout e monde doit ap-
prendre & lire et a parle r, puisque tout l¢
monde peut etre obligé de parler et de
lire.,

Mais ce talent de 1a lecture qui, chez
les hommes est up instrument de travail,
un- moxen de succes professionnel, peut
se lier pour les femmes, a leurs plus
chers devoirs de famille,

Elles sont filles, meres, femmes: plus
d'utie a vu Hu verra aupres d'elle un vieux
pere infirme, une ‘mere frappée d'un
grand deml, un enfang malade; le pére
ne peut olus lire, ses yeux /el défen-
dent; la mere ne veyt pas lire, sin ceenr
sy refuse; Pentant voudrait bien lire,
mais il ne le sajt pas,

Quelle jore pour Ja jeune fille de pou-
veir, & laide de quelques pages bien Jues
calmer celui quy souffre, consoler celyj
qui pleure, wstraire celuj qui crie! Clest
done au nom de leurs plus doux senti-
ments que je leur diraj: « Apprencz 2
lire et tichez d acquérir un talent qui
peut devenir une verty, »

Quegrions, — g, Qu'est-ce qu'on en-
tend par cette expression : un moyen de
succes professionnel ?

2. Analyse grammaticale et fonction
des mots Te, mi, dans ses yeux le lui dé-
fendent, f

3. Donner la liste des verbes irréguliers |
de la dictée et aire a quels temps et 3
quels modes ils sont employés,

4. Pourquoi rart de [y lecture peut-il
devenir une vertu chez 1a jeune fille

REPONSES.—1. [/n moyen de succés pro-
fessionmel: un moven de réussir dans Ja |
profession qu'on exerce,

2. ANALYSE—Le, Pr. pers.. 3e pers.
sing., compl, direct de détendent ;—i,
Pr. pers., e pers, sing., compl, indirect
de défendent,

3. Verbes irréguliers : doit,

ind. prés.

mode indicatif ;—apprendre, infinitif pré- |

catifi—a wu, weprq, passe ind., futur,
mode indicatif ;—g, ", temps présent, my-
de indic. ;—sant, temps prés., mode indic. ;

Pouzorr, temps pres. mode inf. ;—souf-
fre, temps prés., mode indic. ;—dustraire,
temps présent, mode inf, ;- -dirai, temps
futur, mode indie, i—apprenez, mode im-
pératif ;—acquerry, temps prés., mode inf.
—devenir, temps pres., mode inf,

4. Le talent de (a \&cture devient une
vertn pour la jeune fille quand’ ¢lle peut,
par quelques pages bien lues, faire du
bien autour d'elle : calmer celuj qui souf-
fre  consoler celyj qui pleure, distraire
celui qui crie,

] |
UN jucevest sug CHaMPLALN

Michel Bibaud excelle parfois 4 tracer
de petits portraits oy a composer de
petits jugements dont le style est d’une
rare fermeté, Vorej comment il trace en
quelques lignes, les traits principaur du
caractére de Champlain : _« C’était un
homme de bien ot e mérite; il avait des
vues droites et était doué de beaucoup de
pénétration. Ce qu'on admirait le plus en
Ini, c'était son activite, sa constance 3
suivre ses entreprises; sa fermeté et son
courage dans les plus grands dangers; un
zéle ardent et aésintéressé pour le bien
de I'Etat; un grand fonds d’honneur, de
nrobité et de religion, An reproche que
Ini  fait  Lescarbot d’avoir  été trop
crédule, Charlevoir répond que c'est le
défaut des Ames droites, et que, dans
Vimpossibilité d'étre sans défauts, il est
hean de n'avoir que ceux qui seraient des
vertus si tous les hommes étaient ce qu’-
ils dévraient étre, »

(Nos origines littéraires, par I'ahbé
Camille Rovy.)

FXpricarions gr EXERCICES. — Michel

Bibond : écrivain canadien 1782-1887, il a

| »blié 1a premiére Histoire du Canada

faite par un Canadien.—de : pourquoi pas
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des” a cause de ladjectit petits. Sans
cet adjectif on arrait des portraits, des
jugements.—style: maniére d'écrire, d'ex-
primer sa penseée. Les anciens écrivaient
avee un stylet (poingon) sur des tablet-
tesy de la est venu le mot style.—traits
principaux: remplacez par une expres-
sion equivalente du  feminin: marques
principales—uwvues droites: que veut dire
“ues? intentions, desseins.—beaucoup de
pénétration: pourquoi pénétration au sin-
gulier? beaucoup ne veut pas dire un
grand nombre; il marque que la pénétra-
tion ¢tait grande. Que sigmfie ce mot?
intelligence.  L'intelligence  pénétre  (en-
tre) pour ainsi dire dans les choses pour
les comprendre.—fonds: un fonds est un
bien que l'on peut taire valoir. On 'em-
ploie au figuré pour dire un fonds de pro-

bité, un fonds d'érudition, dans ce cas, il
est accompagné generalement du  mot
grand, comme dans le texte.—Lescaroot:
avocat frangais, lun des assocics de M.
de Monts pour la colonisation do I'Aca-
die; a ecrit des relations de voyage sous
le nom d'Histowre de la Nouvelle-1rance.
(1570-1630) .—credule: qu croit facile-
ment. Le contraire? wmcréduie—Charle-
ToLr: missionnaire jésuite  (1682-1761),
écrivit une rhistowre générale de la Nou-
welle-France. Son récit s'arréte a 1731.—
devraient: donnez les temps primitifs:
devoir, devant; di, due, dus; je dots, tu
dois, il doit; je dus, tu dus, il dut; je
devrai, tu devras, il devra,

Récitation

PETIT ECOLIER

Petit gargon qui te rends a l'école,

Cueillant les fleurs et battant les buis-
sons,

Le temps qu'on perd est du bien qu'on se
vole;

Petit gargon, songe a la parabole:

Sans le bon gram pas de bonnes mois-
sons.

Cet alphabet sur lequel tu sommeilles,
Ce crayon noir qui te semble odieux,
Cest la clef d'or du pays des merveilles.
Petit gargon. l'erreur vient des oreilles,
La vérité suit le chemin des veux.

Pour vivre, il taut produire, acheter,

vendre ;
Nul aujourd’hui ne compte sur ses doigts;
Que sauras-tu, ne voulant rien apprendre ?

Petit gargon, I'homme doit se defendre,
11 est des loups ailleurs que dans les bois.

Des gens viendront qui, te voyant t'ins-
truire,

Se récrieront: « Un en sait trop toujours,
« Bien labourcr vgut autant que bien
lire. »

Petit gargon, a ces gens tu peux dire:
«Un bon écrit vaut miecux qu'un sot
discours. »

D'autres voudront. dans leur orgueil fa-
cile,
Effacer Dieu de ton ceeur obscurci,
Ils railleront ta priére docile.
Petit gargon, cite leur I'Evangile.
La vieille Eglise est une école aussi.
Pavur, DEROULEDE.

Rédaction

NOUVELLES DE CHEZ NOUS

1. Parlez 4 un frére absent de la ré-
colte de cette année.—II. Donnez-lui des
nouvelles de la maison.

DEVELOPPEMENT
Mon cher Henri,

le sais combien tu aimes i te tenir au
conrant de toutes nos petites affaires de

famille: je pense donc t'intéreser en tc
parlant de la recolte de cette année, puis-
que maintenant nos terres sont dépouil-
lées de leurs richesses et prétes a entrer
dans le grand repos de lhiver,

I. Les blés ont donné un trés bon ren-
dement; ils sont de belle qualité et abon-
dants. Les patates ont produit moins.

IT. Papa, maman, notre petite sceur
vont trés bien, mais les fatigues de ces
derniers temps ont influé sur la santé de




-
fs:
tu
je

i o iis

L’ENSEIGNEMENT PRIMAIRE

grand-pére d'une manjere facheuse. |y
sest surmené, ot ses forces I'ont trahi;
toutefois, le docteur pense qu'avee (e
bons soins, il redeviendra gai et alerte,
somme nous aimons tant g le voir,

Le domestique, Jean Bernier, p'est plus
a la maison, Aprés bien des hésitations,
papa s'est décidé 3 |e remercier de seg
services. 11 s'était mis 4 boire ¢t ne voy-
lait supporter aucune observation,

COURS 8§
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Telles sont, mon cher Henri, Jes nou-
velles du logis ou ta présence manque a
tous. On me charge de te [e dire, ¢
tenvoyant [es meilleurs souvenirs d'af-
fection,
Ton frére,
JEAN,
UPERIEUR

Orthographe, Idées et Grammaire

DICTEES
1
SCENE DE 1,0 CAMPAGNE

Nous marchions 3 grands pas Célestin
¢t moi, quand le tintement d'une clochetre
fit vibrer la forét, comme e cri métal-
lique de ce petit oiscay qui_chaque soir,
salue le solei] couchant. Célestin dig ..
Cest le bon Dijey,

La petite cloche sonnait de temps en
temps, & I'approche (es habitations, pour
inviter les 8ens A Sagenouilley, Deux
voitures s'engageaient dans le chemin (y
moulin, sous |a forét. Dang lq premicére,
- seul homme, |e sonneur; dans la se-
conde, le cocher et Je prétre. Le prétre,
profondément recueilli. portait sur gy poi-
trine dans une custode d'or, |e Supréme
Viatique, Dés qu'il nous aperqut, le son-
neur fit tinter Ja clochette deux oy trois
fois, en l'agitant au boyt de son bras, et
il secoua les guides sur )a croupe de son
cheval. (Vétait Jean Taillon, 1) aimait a
«rouler,y Son cheval 'occupait plus que |
le bon Dieu, bien sar. Je lui criai ‘—Pour |
qui ?
= Pour la ytite Lépire,

I'autre voiture arrivait: celle dy bon
Dicu. Nous nous agenouillimes sy le
hord dy chemin, dans |, poussiére, sa-
luant téte nuye 1o divin Voyageur, Quand
nous fiimes debout, les voitures descen-
daient 1a cote de |a riviére dans un sable

Mouvant et chaud, ay milieu des sapins
odorants,

PamMeuie LEMay.

I ~=custode :

ExpLications ET  EXERCICES.—forét :
pourquoi 'accent » autrefois on écrivait
forest; 1'accent circonflexe indique tou-
Jjours une orthographe modifiée par la
suppression de quetque lettre: cote (cos-
te). accoster; ame (de anima), ammer ;
AC—crf mélalliqm':commvnt un cri peut-
: il étre métalhque? ey ressemblant au son

dun instrument e métal, trompette, cor-
| el ete—s"agenouiiler - donnez d'autres
[ eXpressions  par lesquelles on pourrait
' remplacer ce mot: e Mettre @ genouy,
‘ Se prosterner, ete.—Dans lg premiére, un
} scul homme : que manque-t-il dans cette

proposition ? Elle est elliptique, il man-
que le verbe était o se trouvait, | || en
est de méme dans Ia proposition sujvante.
qu'est-ce que cela ? une petite
ou d’argent dor¢ dans laquelle
le prétre porte Je saint Viatique aux ma-
lades. Ce mot vient du latin et signifie
gardien; on le donne ay supérieur dans
certains ordres religicux, il est alors mas-
culin—Supréme Viatique ; remplacez ces
deux mots par d'autres: sqinte hostie,
Que veut dire Viatique? dy latin vig
(chemin) ; provision pour Je voyage,—
guides: quel genre? féminin, Ce mot est-
il quelquefois masculin? oui, yn homme
qui conduit un aytre est un guide ; un (j-
vre de renseignements pour voyager est
un guide. Remplacez ce mot dans la phra-
se du texte: rénes.—q rouler » ; pourquoi

boite d'or

n'est pas absolument exacte. Elle veut
dire ici voyager en voimrq. Les guille-

intervertissez : nu-téte,
pas  daccord de

un trait d’union et
Padjectif, — monvant :
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donnez des mots de la méme famille:
mouvement, wmotion, motif, émouvoir,
émotion, commotion, etc.—Indiquez tous
les werbes de la dictée, leurs modes,
temps, personnes, nombre; recherche des
sujets, compléments,

ANALYSE

Le prétre, profondément recucilli, por-
tait sur sa poitrine, dans une custode
d’or, le Supréme Viatique.

Une seule proposition.
1° Sujet: Le prétre, profondément re-

cueilli.
2° Verbe: portait,
3° Compléments: le supréme Viatique.

(compl. direct).

sur sa poitrine. (compl. cire, on? sur

sa poitrine.)

dans une custode d’or. (compl. circ. de

enfermée sous-entendu.)

REMARQUE.—)n réalité, dans une cus-
tode d’or n'est pas complément de portait
mais plutét du mot enfermée sous-enten-
du aprés viatique,

La phrase ainsi comprise, il n'y a plus
de difficulté pour I'analyse grammaticale.

11
LEg ror saiNntT Louis

Roi, il est le modele des rois; chrétien,
il est le modeéle de tous les hommes, Quel
exemple pour nous! Il est humble dans le
sein de la grandeur; et nous, hommes vul-
gaires, nous sommes enflés de vanité et

d'orgueil ! 11 est roi, et il est humble;
c'est beaucoup pour les moindres parti-
culiers d'étre modestes; mais quelle dif-
férence entre la modestie et 'humilité!
Saint Louis secourt les pauvres; tous les
paiens l'ont fait; mais il s'abaisse de-
vant cux; il est le premier des rois qui les
ait servis. C'est la ce que la morale pai-
enne n'avait pas seulement imagine.
Toutes les vertus humaines étaient chez
les anciens; les vertus divines ne sont
que chez les chrétiens. Voir d'un méme
il la couronne ct les fers, la santé et la
maladie la vie et la mort; faire des cho-
ses admirables et craindre d'étre admiré;
navoir dans le caeur que Dicu et son de-
voir; n'étre touché que des maux de ses
fréres; étre toujours en presence de son
Dieu; n'entreprendre, ne réussir, ne souf
frir, ne mourir que pour lui, voild saint
Louis, voila le héros chrétien, toujours
grand et toujours simple, toujours s'ou-
bliant lui-méme.

i VOLTAIRE,

QUESTIONS. — 1. Analysez ces mots :
hommes vulgaires.

Qu'est-ce qu'un homme vulgaire?

2. Quelle dimerence y a-t-il entre la
modestie et Uhumilité?

3. Temps et mode du verbe ait servis.
Quelle est la nature du mot les devant
ait servis?

4. Analysez le mot toujours. De quoi
est-il composé?

Composition

« ON RECUEILLE CE QUE L'ON A SEME »

Développez cette pensée en I'appliquant
i votre position.

DEVELOPPEMENT

Le laboureur séme du blé, il récoltera
du blé c'est infaillible; le sens propre
de ce proverbe ne présente aucune diffi-
culté; la récolte du cultivateur est en
rapport avec ses semailles. Mais au sens
figuré, que signifient ces paroles: ¢« On
recueille toujours ce qu'on a semé?»
Quelques mots suffisent pour résumer tout

|

ie développement que comporte cette pen-
see: on regoit en proportion du travail
qu'on a fourni.

Que font I'enfance et la jeunesse? elles
préparent. Printemps de la vie, elles
imitent le printemps de Ia nature ¢t mar-
quent I'éclosion de ce qui est beau, pur.
bon. Toute chose créée par Dieu a un

. but a remplir; le petit bourgeon de mars

doit devenir le vert rameau; le petit en-
fant se transformer en jeune homme
L'un et P'autre accomplissent un travai
prévu par la Providence et, en quelque
sorte, indépendant de leur volonté, Mais
ici s'arréte la similitude; A sa créature
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le; d’élection, Dict{ a dor}né une Aintell'igcnce, qui couronnent les.éludeg sera la récom-
rti- un ceeur, une ame; il lui a impose, par - pense de son travail, || récoltera de bons
lif- consequent, une mission plus lourde; et ruits parce qu'il aura seme de bon grain,
té | il semble que ce sojt lui qui a murmuré: Le paresseux, qui a gaspillé son temps,
les = « Tu recucilleras toujours ce que ty as s'étonnera un jour que tant d'années se
de- 1 seme.» soient écoulées et quil soit resté aussi
les Que doit donc semer I'enfant? Une nul; il passe inapercu, quelquefois dédai-
ai~ bonne herbe, celle qui produit toutes les gné; il se sent inférieur aux autres; par
ne. merveilles! Le travail, §'j] est gcolier do-  sa faute il o compromis son avenir, ]|
hez 3 cile et attentif, écoutant leg legons des  récolte aujourd’hui les fruits amers de sa
ont maitres, donnant ay jeu ce qu'on luj Per- - paresse, . ..
me met et au travail tout ce quon luj de-
 la ! mande, il franchira Jeg diftérents écueils _—
ho- de la vie d'études avec honneur, avec syc-
iré; ces. La réussite aux diftérents examens
de- )

s ENSEIGNEMENT SPECIAL
son
uf 3
aint ANTI-ALCOOLISME
urs |
'ou- D'CTEE
¥ L'alcool brile
ots 3 L'ALcoor st vy IRRITANT ENERGIQUE
&
Pris 4 lintérieur, 3 I'état de pureté, c'est un poison vif et corrrosif, qui, méme
e la a dose assez modérée, Provoque dans I'estomac et Jes intestins une inflammation qui
) peut aller jusqu'a la destruction de Ja muqueuse, et détermine |a mort en trés peu
ruis. de temps. "Ce fait a €té plus d'une fois démontré par des expériences faites sur des
vant animaux dans I'estomac desquels on avaijt ingéré une certaine quantité d’alcool pur,
Etendu d'eau, son action est beaucoup moins violente, Toutefois, il agit encore
quot comme irritant, I} annonce son arrivée dans I'estomac par une stimulation energique,
suivie d’une augmentation rapide des séerétions de ce viscére, I agit comme poison
toxique, 1] ne peut, a ce titre, étre introduit dans Je systéme sans Y apporter le
désordre. (Clest en.outre un poison traitre : j| cache, dés’ e début, son action délé-
tére sous des apparences bienfaisantes, En recevant I'hospitalité que lui donne cor-
dialement le buveur, il commence par lui faire éprouver une sensation de bien-étre,
mais c'est pour s'infiltrer dans tons les quartiers de I'économie, y faire un travail
de destruction,
pen- " —————
avail - 2
Problémes anti-alcooliques
elles
elles 1. Dans un asile des Etats-Unis,
mar-

on a fait les relevés suivants:
En 1908: 354 admissions, 142 cas de folie par

I'alcool.

pur. En 1909: 378 admissions, 174 cas de folie par I'alcool.

a un Dans chaque cas, combien cela fait-i] pour cent et combien cela fajt-i] pour cent
mars en tout ?

t en- Solutions 142 .. 354 = 0.40 = 4009, Rép. dans le 1er cas.

mme, 174 - 378 — 046 — 46%. Rép. dans le ze cas,

-avail 354 + 378 = 7327 142 4 174 = 316.

di‘]ll’e 316 < 732 — 0.43 == 449,

Mais

ature
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Agriculture
LE BLE ET LE PAIN

Le cultivateur séme le blé, aprés avoir labouré la terre et étendu du fumier.
L’humidité du sol et la chaleur font sortir de la terre une plante faible qui devient
plus tard une tige forte. A la partie supéricure de la tige il se forme un épi qui
contient des graines de blé. Quand le blé est récolté, le meunier le convertit en
farine. Le boulanger délaye la farine avec de l'eau et en fait de la pate. La pate
bien pétrie et coupée en morceaux est mise ensuite au four. La chaleur la cuit, et
'on obtient ainsi du pain. De toutes les nourritures, le pain est la plus saine et la
plus nécessaire a la vie.

QUESTIONS ET EXPLICATIONS.—Qui fait venir le blé? Quels travaux exige la
culture du blé? Que devient le blé Yécolté? Dites les différentes opérations du bou-
langer pour obtenir le pain.—Meunicr: celui qui dirige un moulin.—Convertit: le
change, le transforme en farine.—Délaye: le détrempe dans l'eau.

Exgrcices—Trouver sujets et compléments de font sortir. Quelle espéce de
proposition est: qui devient plus tard une tige forte?—Il se forme un épi: role de
1l et de épi—Plus tard, plus tot,—une tige forte, une tige faible—Convertir du blé
en farine, convertir un péclu-ur;~|wr\-unir.-—]’ain. panier, panetier, paneterie, pa-
nade, panification.

Problémes Agricoles

1. En admettant que la ration (1) totale d'un cheval de moyenne taille soit
de 4 livres de foin sec de prairie pour 100 livres de son poids, quelle quantité de foin
faut-il @ un cultivateur pour nourrir, pendant sept mois, exclusivement avec du foin,
5 chevaux du poids moyen de 1200 livres?

(1) Ration.—Quantité d'aliments qu'un animal consorame par jour.

Solution: (4 X 1200 X 5 X 365) - 100 = 87600 livres: foin nécessaire pour
5 chevaux pendant une année.
(87600 7 7) == 12 = 351100 livres 511 quintaux, foin nécessaire pour 3

chevaux pendant 7 mois.

2. Cinquante livres d'avoine, ou 200 livres de paille de blé, fournissent 1’équi-
valent (1) nutritif de 100 livres de foin. D'aprés les conditions du probléme pré-
cédent, si le cultivateur ne peut disposer que de 208 quintaux de foin et de 104
quintaux de paille de froment quelle quantité d'avoine devra-t-il donner a ses j
chevaux.

(1) Equivalent numhf—\hm(‘nt qui nourrit autant qu'un autre.

Solution: TLes 104 quintaux de paille sont I'équivalent de 52 quintaux de foin.
Le fourrage dont dispose le cultivateur a donc la méme valeur que 208 - §2 = 260
quintaux de foin. Comme ses chevaux ont besoin de 511 quintaux de foin, il lui
manque 311 — 260 == 251 quintaux de foin.

Ces 251 quintaux de foin devront étre remplacés par de l'avoine.
Puisque 50 livres d'avoine sont I'équivalent nutritif de 100 livres de foin, 100
quintaux de foin sont I'équivalent de 50 quintaux d’avoine.
100 quintaux foin = 50 quintaux d’avoine,
1 quintal foin = %0/100 de quintal d’avoine,
251 quintaux avoine == 50/190 Y 251 = 251/ = 12574 quintaux d’avoine. Rép.
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100

Rép.

)
Le dividende contient le diviseur »
3.

2,
on le dividende ? Rép. On obtj
pliant le diviseur par le quotient,

3 o

et le reste 3 16 membres de sa famille,
$5737.80, on demande quelle était |

Solution : $6042.47 - $3057.53 + $67801 + ($5737.80 X 16) = $6942.47 4
33055.53 + $678.01 1 $91806,
en donne

Solution : $0.52 X 12 = $6.24, le pri
de 13 livres,
$6.24 ¢ 18 — $112.32, le coiit des 18 douzaines,
18X 13 =234 te nombre de livres achetés,
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MATHEMATIQUES
ARITHMETIQUE ET cALCUL MENTAL

Trouvez le sixiéme d'un pied. Rép. 1/8 de pied, 2 pouces.
Trouvez le s de 1. Rép. 144

Trouvez le sixiéme de deux pieds, Rép. 2/ de pied, 4 pouces,
Trouvez le sixieme de 2. Rép, 2/ — s,

Trouvez le sixiéme de trois pieds, Rép. 3/4 de pied, 6 pouces,
Trouvez le sixiéme de 3 Rép. 3/5 — L.

Trouvez le sixiéme de 4 pieds. Rép. 1/ de pied, 8 pouces,

Trouvez le sixiéme de 5 pieds. Rép. 6/g (e pied, 10 pouces,
Trouvez le sixiéme de 5. Rép, 5/, )

Trouvez le sixiéme de 6 pieds, Kép. /g de pied, 1 pied; 12 pouces,
Trouvez le sixiéme de 6. Rép, /5 — 7.

Trouvez le sixiéme de 7 pieds, Rép. /4 de
Trouvez le sixiéme de 7. Rép. 144 — 11y,

pied, 1 pied 1/g.
7 i
rouvez le sixiéme de '8 pieds. Rép. 8/g de pied, 1 pied 2/, 1 pied 1/3,
Trouvez le sixiéme de 8. Rép, 8/ — 12/g = 11/,
rouvez le sixiéme de 9 pieds. Rép, 9/6 de pied, 1 pied 3/, 1 pied Y.
rouvez le sixiéme de 9. Rép. 9/5 13/g = 114,
rouvez le sixiéme de 1o pieds. Rép. /g de pied, 1

pied 4/6, 1 pied 2/.
Trouvez le sixi¢me de 10, Rép, 1075 /g = 12/,

Trouvez le sixiéme de 11 pieds. Rép, /6 de pied, 1 pied 8/g.
Trouvez le sixiéme de 11, Rép, /g — 16
Trouvez le sixiéme de 14. Rép, 1475 22/p = 21/,
Trouvez le sixiéme de 17. Rép. 1175 — 2%/,

rouvez le sixiéme de 40. Rép, 10/ 64/6 = 62/,
Trouvez le sixiéme de 45. Rép, /g = 78/q — 7Y%,

PROBLEMES SUR LES QUATRE OPERATIONS
Dans une division, 7 étant le diviseur et 9 le quotient quel est le dividende ?
7. 9 fois, donc il doit étre égal A 9 fois 7

Si 'on a le diviseur et Je quotient d'une division sans reste, comment obtjent-

ent le dividende d’une division sans reste en multi-

Donc le diviseur cherché est le nombre qui
it 1 , c'est-d-dire 132 + 12 — 1.

ne personne charitable partagé sa fortv: o ainsi qu'il suit: $6042.47 3
$3057.53 4 Ia société St-Vincent de Paul: $6789r 4 1a fabrique de I'église

Sachant que chacun de ceux-ci a recu
a fortune totale de cette personne,

24 = $102485.15. Rép.
n libraire achéte 18 douzaines de livres a raison de $o.
I3 pour 12. | les revend $0.68, quel est son gain?

x d’achat d'une douzaine de livres, ou plutét

52 le volume, on 1y
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$0.68 X 234 — $159.12, le prix de vente des 234 livres.

$150.12 — $112.32 = $46.80, le gain. Rép.

Autre solution: $0.68 X 13 = $8.84, le prix de vente d'une douzaine de volumes.

$0.52 X 12 = $6.24. le cout d’une douzaine,

$8.84 — $6.24 = $2.00, le gain sur 1 douzaine.

$2.60 X 18 = $46.80, le gain. Rép.

Un cultivateur posséde 765 moutons qu'il veut vendre $3670.81. Il en vend

d’abord 389 a $4.13 la piéce. Combien doit-il vendre chacun de ceux qui lui restent?

$4.13 X 389 = $1606.57, ce que rapporte la vente des 389 moutons;

765 — 389 = 376, moutons qui restent.

$3670.81 — $1606.57 = $2064.24, ce que doit rapporter la vente des 376 moutons
qui restent.

$2064.24 - 376 =— $5.49. Rép.

8. Une ouvriére gagne $0.93 pour jour. Elle ne travaille que 197 jours par an
et parvient néanmoins a économiser $20.91 par an. Combien dépense-t-elle par jour?

Solution: $0.93 X 197 == $183.21, ce qu'elle gagne dans 1 an.

$183.21 — $20.91 == $153.30, ce quelle dépense dans 1 an.

$153.30 - 365 = $0.42, ce qu'elle dépense par jour. Rép.

PROBLEMES DE RECAPITULATION SUR LES FRACTIONS

1. Quatre sceurs achétent une picce de toile; la 1ére en prend les /15, la 2e
les 2/y, Ta 3e le tiers du reste et la 4e le reste. Quelles sont les parts de la je et
de la ge?

La longueur de la piéce de toile étant de 202% verges et la verge coiitant $0.47,
on demande combien chaque sceur a de verges et quelle somme elle a payée?

Solution: 4/15 + 2/o = 12/as 4 19/a5 = 22/4s.

45/y5 — 22/45 == /45, ce qui reste de la piéce aprés que les deux premiéres
sceurs ont pris leurs parts.

1/5 de 23/45 = 23/135, part de la 3e sceur,

2/3 de 23/45 = 48/135, part de la 4e sceur.

La 1ére sceur a /15 de 202V5 == 4/15 de 405/2 — 54 verges.

$0.47 X 54 = $25.38. Rép.

La 2e sceur a 2/p de 2021/2 = 2/p de 408/2 = 45 verges. Rép.

$0.47 X 45 = $21.15. Rép.

La 3e sceur a 28/1a5 de 405/ — 09/ — 3414 verges. Rép.

$0.47 X 341/2 = $16.211/2. Rép.

La 4e sceur a 46/135 de 495/2 = 69 verges. Rép.

$0.47 X 69 = $32.43. Rép.

2. Quel changement fait-on subir i la fraction 5/s si on multiplie son numé-
rateur par 47 La fraction devient 20/s = 21/2; elle est devenue 4 fois plus forte.
Ainsi multiplier le numérateur d’une fraction par un nombre entier multiplie cette
fraction par le nombre entier,

Quel changement fait-on subir a la fraction 5/s si on divise son dénominateur
par 47 La fraction devient /2 = 2%; elle est devenue 4 fois plus forte: ainsi divi-
ser le dénominateur d’une fraction par un nombre entier multiplie cette fraction par
le nombre entier: en résumé on peut multiplier une fraction par un nombre entier
de deux maniéres différentes en multipliant le numérateur par le nombre entier ou
en divisant le dénominateur par le nombre entier.

3. Des deux procédés que nous venons d’indiquer pour multiplier une fraction
par un nombre entier, quel est celui qui ne peut pas étre employé toujoars. Quand
ne peut-il étre employé? Rép. Le dernier. Il ne peut étre employé lorsque le
dénominateur ne contient pas le nombre entier, employé comme diviseur, exactement.

4. Le 1/s d’'un nombre est 3, quel est ce nombre?

Solution: 1/s = 3

8/ = 3 X 8=24. Rép.
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5. Quel est Ie nombre Jont les /g égalent 15°?

Solution: 5/ - 1z
1

> >

/8 == 18 X 8/5 = 24, Rép.

6. Un tisscrand fait B8 de verge de toile par heure, et son camarade en fait
o Lequel des deux travaille Je plus vite ¢t combien en fait-il de plus que l'autre

en 12 jours de 9 heures ?

Solution ; /5 et 1/u convertis en dautres fractions ayant le méme dénominateur
’

deviennent 2 et 3/z2.  Ainsi dans 1 heure le premier fait 21 /re de verge ct le
deuxiéme fait #2/g, xiéme travaille plus vite que le premier. Dans 1 heyre
le deuxiéme fait 92/7, _ 2 2 = /72 de verge de plus que le premuer; en 12 jours
de 9 heures, il faijt %12 X 9 % 12 - 7 verges U de plus que le premier
7. Partagez $72 entre 2 personnes de maniére que la rére ait une somme égale
aux */5 de la part de Ja 2de,
Solution: 5/5 de 1a part de la 2de - | part de la 2de.
#/5 de la part de la 2de = la part de la 1ere,
%5 de la 2de + 3/5 de la 2de - 86 de la 2de — $72.
1 n ¢« _ 72/}4
b v »ou o 72 X 3/8 = $27, la 1ére. Rép.
e v o o 72 X /8 = $45, la 2de. Rép.
8 Un ouvrier gagne $1.80 en 10 heures, combien en 4 heures 3/47
Solution: (180 .. 10) X 4%/8 = $1.80 - 10 X %/s = $0.18 ¢ /g — 318/,
= $0.7834. Rép.
9. Indiquez des fractions plus grandes que 3/5 ¢
Rép. 3/7, 3/g, 3/,
10. Partagez $492 entre A et B de maniére que les /5 de la part d’A égalent
les 4/7 de celle de B,
Solution: 3/5 d'A —. 4/ de B,
Vs A = 4/; . 3 de B.
84 d'A = /1 X 8/ = 20/01 de B.
/o de B - 2070 o 'B (c-ad la part I'A) — $492.
/21 de B = $492
/o1 de B $492 + 41
/01 de B $4092 X 20/, $240, part d'A. Rép.
/o de B — $402 M 2/ $252 part de B. Rép.
Autre solution : Soit $12 les 35 de la part d'A et les 1/7 de celle de B. Nous

]
avons pris le plus petit nombre qui contient exactement 3 et 4 les numérateurs des

deux fractions.,
s PA = $12
5/5 ’A = $12 X 8/ — $20, 1
4/1de Br= $12 .
T/1deB= $12 3% 7/, — $21. 1a part de B par supposition,
$20 4 $21 — $41. 1a somme totale par supposition,

A prend $20 sur un total de $41; done i a droit aux 20/4; (y tout, c’est-a-dire
de $402 — $240,

B Prend $21 sur un total de $41; donc i a droit aux 21/4 dy tout c’est-i-dire
de $492 — $252,
REGLES DE L'UNITE, POURCENTAGE, ETC.

1. Quel est I'intérét de $4562.50, 3 5%. pour 4 ans, 10 mois, 17 jours?
$4562.50 W 0.05 = $228.125, lint. pour 1 an.

228125 W 4 — $912.50, lint. pour 4 ans.
8 mois = 1/5 de 4 ans = 152,081/;, “ 4

t qui aient le méme numérateur,

a part A par supposition,

- 4 mois,
2 mois = 1/; de 8 mois — 38.021/y9, “ “ 2 mois.
17 jours = 17/30r de 1 an — 17/36n de $228.125 — 10621/, “ “ 17 jours.

-
) ) Rép. $1113.2211/,5 « “ 4ans, 10
mois, 17 jours,
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2. Quel capital faut-il préter, & 5% pendant 4 ans, 10 mois, 17 jours pour que
l'intérét soit de $1113.22"1/12?
Solution: $1 X 0.05 = $0.05, l'int. de $1 pour 1 an.
$0.05 X 4 = $o.20, l'int. de $1 pour 4 ans.
8 mois == 1/g de 4 ans = $0.0333333, " de $1 " 8 mois
g 4 = 174 de 8 mois=- 00083333, " de $1 * L
17 jrs = /a0 de 1 an = 17/365 de $0.05 = 0.00233, * de $1 " 17 jours.

$0.2439960, l'int. de $1 pour 4 ans,
Pour recevoir $0.2439906 d'intérét, il faut préter $1; pour recevoir $1113.22'1/12
ou $1113.22916, il faut préter autant de fois $1 qu'il y a de fois $0.2439966 dans
$1113.22910.
glus.zzglo - 0.24399606 == $4562.48. KRép.
Quel capital faut-il préter, a 5% pendant 4 ans, 10 mois, 17 jours pour que
le capital avec les intéréts réunis forment une somme de $5675.72'1/12
olution: $1 4 5% pendant 4 ans, 10 mois, 17 jours rapporte $0.2439966 d'intérét.
Avec les intéréts réunis $1 deviendra $1 4 $0.2439900 = $1.2439966. Donc il
faut préter autant de fois $1 qu'il y a de fois $1.2439966 dans $5675.72''/12.
$5075.7291007 -~ 1.2439966 = $4562.50. Kip.
4. A quel taux faut-il préter $4562.48, pendant 4 ans, 10 mois, 17 jours, pour
que Vintérét soit de $r113.22'1/12?
Solution: $3562.50 X 0.01 == $45.625, l'int. & 1% pour I an.
$45.025 X 4 = $182.50,l'int. 4 1%, pour 4 ans,

8 mois == /g de 4 ans = 30.41*/3
2 % =1/ " 8 mois = 7.60%/12
17 jours = 17 345 de 1 an 17/365 de $45.625 — 2,12V

$222.647/12, int. a4 19 pour 4

ans, 10 mois, 17 jours.

Le taux sera d’autant de fois 19 qu'il y a de fois $222.647/12 dans $1113.2211/12.

$1113.221 /12 - 222.647/12 = 5%. Rép.

5. Pendant combien de temps faut-il placer $4562.50. a 5% pour avoir
$1113.2211/12 d'intérét?

4502.50 X 0.05 == $228.125, l'int. pour 1 an.

Pour chaque somme de $228.125 d'intérét recu, le capital est resté placé pen-
dant 1 an.

$1113.22917 - 228,125 —— 4 ans, 10 mois, 17 jours. Rép.

REGLE D'ESCOMPTE

Dans le commerce il arrive souvent que l'acheteur, au lieu de payer la mar-
chandise immédiatement, remet au vendeur un billet, par lequel il s'engage a payer
le prix de la marchandise dans 1 mois, dans 2 mois, dans 3 mois, ou, comme on dit
encore. a 30 jours, a 60 jours, a 9o jours, quelquefois a une plus longue échéance.

Ces billets se nomment billets @ ordre.

Si le vendeur qui a regu ce billet a besoin d'argent immédiatement, il va le négo-

cier, c'est-a-dire le faire escompter, chez un banquier; pour cela, il remet le billet §

au banquier, qui lui donne en échange la somme d’argent portée sur le billet, moins
I'intérét de cette somme pour le temps qui s’écoulera jusqu'a 1'échéance.

La retenue que fait le banquier se nomme l'escompte.

Ainsi l'escompte cst la retenue faite sur une somme payée avant I'échéance.

Nore.—Les problémes d’escompte se résolvent de la méme maniére que les pro- &

blémes relatifs aux régles d'intérét.

L'échéance.—I 'échéance d'un billet & ordre tombe trois jours aprés le terme men- ;

tionné sur le billet. Ainsi un billet & 3 mois n’est payable que dans 3 mois et 3 jours;
un billet &3 60 jours n'est payable que dans 63 jours, etc. Les trois jours ajoutés
au terme sont appelés jours de grice.
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ALGEBRE

1. Une personne qui possédait $24000 a employé une partie de cette somme 3
I"acquisition d'une maison, Elle a placé un tiers de ce qui lui restait a raison de 4%,
les deux antres tiers 3 raison de 5%, et elle tire de ces deux parties un reveny de
$784.  Quel est le prix de la maison ot quelles sont les sommes placées aux taux de
4% ct de 5%? ‘

Solution : Soit 3002 le prix de la maison,

Alors $24000 - 300x le reste,

1y de ($24000 - 300x) $8000 — 100x, 1a somme placée 3 4%,.

($8000 — 100x) 4100 $320 — 4x, le revenu de la somme placée 3 4%.

*/a de ($24000 300X) = §16000 - 200x, la somme placée i 59,

($16000 — 2004) /100 = $800 — 107, le revenu de la somme placée a 59,

$320 — 4r | $800 — 104 $784.

Rassemblant et transposant, on a:

— 4 — Iy - 784 — 320 — 800,
- 14% = — 336
Multipliant par moins I, on a:
14x 336

don w6y, 24.
et 3000 = $24 % 300 =— $7200, prix de 1a maison. Rép,
$320 — 4 — $320 — (4 X 24) == $320 — $96 - - $224. le revenu de la somme
A 4%. Rép.
$’8()0 — lox $800 — (10 X 24) = $800 — $240 = $560, le revenu de la
somme 4 59/, Rép,
8o«

00 = 1008 == 8000 — (24 % 100) — 8000 — 2400 = $5600, somme placée a

16000 — 2002 — 16000 — (24 % 200) = 16000 — 4800 = $11200, somme placée
:‘IS"}. l\’(’[i.

2. Trois personnes, A, B, C, sc¢ partagent une certaine somme. A en prend
la moitié moins $30: B en prend le tiers moins $10, ot C en prend le quart plus $8,
Combien chacune regoit-elle ?

Solution: Soit 124 Ia somme totale,

Alors 6x — $30. 1a part de la 1ére,

4¢ — $10, 1a part de la 2¢,
3% + $ 8 la part de 1a 3e.

6:—30+4t'-—10+3x+8:: 127

Rassemblant ct transposant, on a:

6.r+4x+3.r—— 124 = 30 4 10 — 8

& = 32
12¥ = 32 X 12 = $384, 1a somme totale,
6r — 30 — (6 % 32) — 30 = $162, 1a part d’A. Ré

4 — 10 = (4 X 32) — 10 = $118, 1a part de B. Rél.’.
¥4+ 8=(3X32) 4+ 8= $104, 1a part de C. Rép.

3. Si A avait $36 de plus, il aurait trois fois autant que B; mais si B avait $5
de moins, il aurait Ia moitié moing que A, Combien chacun a-t-il?

Solution : Soient » l'argent d’A et y celle de B.

- (1)

x/2 o N s s (2)

Transposant, on a: e & Sl R (3)

A= G K e (4)

Multipliant (4) par 2, on a:  » — et 1 [ESNREN S (5)

Soustrayant (3) de (5), on a: YE Wik saeniieae Rép.
Substituant 78 1a valeur de 3y A 3y dans (3), ona:

F=PBammeaf . i

k 3
Transposant : # — 78 — 36 = 42. Rép.
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4. Trouvez un nombre de deux chiffres, sachant que la somme des chiffres est
égale a 13, et que la différence entre ce nombre et le nombre renversé est égale a 9.
Solution: Soient a le chiffre des dizaines et y le chiffre des unités.
104 -+ y, le nombre,
10y -} x, le nombre renversé,
-

¥4 Y=1I3 ierervertsvenes (1)

108 + =100 — X = 0 .ioovesvrsnrons (2)

Rassemblant (2), on a: OF w= QY == Q osrvenesannsis (3)

Divisant (3) par 9, on a: Bome Wims T ianseansssienis (4)

Ajoutant (4) a (1), on a: 2 N o (5)
d'olt x = Wi am ¥ s (6), le

chiffre des dizaines.
Substituant 7, la valeur d'x & a dans (1). on a:
Bode Mmoo ehesines i (1)
dot y =13 —7=6 ..... (7
le chiffre des unités. 76 le nombre. Rép.

PREMIERS ELEMENTS DE GEOMETRIE PRATIQUE

1. La largeur d'un terrain ayant la forme d’une rectangle est 4 sa longueur
comme 5 a 18, Quelles sont les dimensions de ce terrain, sachant qu'il a rapporté
6390 minots de blé, 4 raison de 28 minots 2/5 par acre?

Solution: 6390 < 282/5 = 6390 - 142/5 — 6390 X 5/142 = 225 acres.

225 W 160 = 36000 perches.

Les 5/18 de 36000 = 10000 perches, la surface d’un carré dont le coté est égal
a la largeur du rectangle.
La racine carrée de 10000 == 100 perches, la largeur du rectangle. Rép.
5/18 de la longueur = 100 perches.
2 Wiyg v o 4 — 100 W 18/5 = 360 perches, la longueur du rectangle.
ép.

2. Une diagonale d'un parallélogramme a 235 pieds, et la perpendiculaire abaissée
d’'un sommet opposé sur cette diogonale a 124 pieds. Cherchez la surface du paral-
lélogramme.

Solution: La diagonale divise le parallélogramme en deux triangles égaux dont
la base commune est de 235 pieds et la hauteur de 124 pieds.

235 W 124 = 29140 pieds carrés. Rép.

3. La surface d'un losange est équivalente a celle d’un triangle dont la base a
10 arpents, 4 perches, et la hauteur 7 arpents, 2 perches. On demande la petite diago-
nale du losange si la grande a g arpents, 6 perches.

Solution: 10 arpents 4 perches == 104 perches.

7 “ 2 “ — 72 “
“ 6 “ o ()6 “

(104 X 72) -+ 2 = 3744 perches, surface du triangle et aussi du losange.

(3744 X 2) + 96 — 78 perches. Rép.

4. Deux cotés adjacents d’un parallélogramme ont respectivement 128 et 96
verges, et la diagonale joignant les extrémités de ces cotés a 164 verges. Quelle
est la surface de ce parallélogramme?

Solution: Le parallélogramme est divisé en deux triangles égaux par la dia-
gonale. Chaque triangle a pour cotés 128, 96 et 164 verges.

(164 + 128 4 96) -~ 2 = 104

104 — 164 = 30
104 — 128 — 66

104 — 06 = 08
194 X 30 X 66 X 98 = 37643760
La racine carrée de 37643760 = 6135.5, surface d'un des triangles.
6135.5 X 2 = 12271, surface des deux triangles.
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Dictation and Composition
THE LAPLANDER

The Laplander’s home is far away in
the north of Europe, in a very cold
country. During a great part of the
year, the ground is covered with snow,
The winter of Lapland is far more severe
than our Canadian winter,

The Laplander has a copper-colored

skin.  His eyes are dark and narrow. His
mouth is large and wide, His hair is
black and long. Many of the men are not
more than four feet high.
Look at his fur dress, How very cold
his country must be? All his clothes are
made of skins of animals, Around his
waist he wears a hroad leather belt, He
has a fur cap and thick fur gloves or
mittens,

His long snow skates are several feet
n length, With them he can move quick-
ly over the snow. In his hand he carries
a long pole. He uses it to support and
guide him as he goes along. Near its
end is a round board, which prevents it
from sinking in the snow.

L'ENSEIGNEMENT PRIMAIRE

LANGUE A

NGLAISE

The Laplander lives in 2 tent. It is
made by setting up several poles and co-
vering them with skins or pieces of cloth,
In the centre of the tent, there is a fire,
The smoke finds its way out through
an opening in the top.

The Laplander has no horses, no cows,
and no sheep. These animals could not
live in so cold a country. The reindeer
takes their places. and supplies all he
needs. He harnesses it to a sledge, and
it draws him quickly over the snow. His
sledge is like 3 small hoat. A reindeer
has been known to travel at the rate of
nineteen miles on hour.

The milk of the reindeer is very rich
and is made into cheese. Its flesh is used
for food, and its skin is made into clothes,
When winter comes and the wild-fowl
have flown away, and the sea is so fro-
zen as to prevent him from catching fish,
the Laplander goes to his herd of rein-

deer and kills one of them for a supply
of food.

Recitation

THE VioLer

Down in a green and shady bed,
A modest violet grew;

Its Stalk was bent, it hung its head,
As if to hide from view.

And yet it was a lovely flower,
Its colors bright “and fair

It might have graced a rosy bower
Instead of hiding there,

Yet there it was content to bloom,

In modest tints arrayed;

And there diffused its sweet perfume,

Within the silent shade.

Then let me to the valley go,

This pretty flower to see;

That I may also learn to grow,

In sweet humility,

JANE Tavror.

Lectures intéressantes

En plus de la préparation des classes et de la lecture de la
Uinstituteur et Uinstitutrice ont hesoin de se re
Le livre choisi est un véritable ami qui nous pré
en méme temps. Aucune lecture récréative n'offre
historique d’Ernest Daudet; Dans Ia Tourmente, Ay temps de PEm
La Révolution I'Empire, la Restauration passent sous le

revue pédagogique,
poser I'esprit par des lectures agréables,
serve de I'ennui et nous instruit
plus d’intérét que les trojs romans
percur, Fn 1815,
s yeux du lecteur sans fe

fatiguer, captivant son attention de la premiére 3 12 derniére page,
Ces trois romans honnétes, qui forment un tout, sont en vente chez J. P. Garneau

libraire, rue de la Fabrique, Québec,

rix de chaque roman, 25 cts, 30 cts. franco,
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LE CABINET DE L’'INSTITUTEUR

Le chant a I'école primaire
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2—Car c'est toi qui protéges 3—Daigne bénir mon pére g
Les bons petits enfants, Allége son labeur; B
Et du mal et des piéges, Dans le cceur de ma meére, i3
C'est Toi qui les défends. Mets toujours le bonheur. s
4—Donne-moi la sagesse

Et le pain chaque jour,

¥

Et dans mon cceur, sans cesse,
Conserve ton amour.

D’aprés DELcAsso.




Le chant 3 Ia petite école

Le chant que nous donnons aujourd’hui, « Priore d'un enfant, » doit étre chanté
avec douceur et simplicité, Pour que les enfants le chantent avee sentiment, il est
nécessaire qu'ils comprennent le sens des paroles. 11 f
de commencer 3 apprendre la mélodie, fajre un petit ¢
nera les enfants sur 1o sens de

audra par conséquent avant
xercice dans lequel on question-
certaines expressions, de certaines tournures de
phrases, telles que sont courbés (sont prosternés en adoration) .. .. des picges (des
dangers cachés que les enfants sang expérience ne peuvent voir). ... allége som
labeur (rend plus léger, moins pénible son travail) ..., Le tutoiement employé en
poésie. ... Les inversions. du mal et des picges, c'est Toi qui les défends, ete,

Lorsque les enfants auront bien compris e morceau, ils pourront exprimer avec
sentiment.  On commencera alors I'étude de la mélodie, phrase par phrase, liant bien
les sons et parlant 1o chant avec l'expression que - doit

On devra renforcer les OIS en montant et les diminuer en descendant.  Nous
avons mis deux parties, aussi faciles a chanter I'une que Tautre. La note du bas
doit étre chantée par les enfants qui ont la voix grave, ils seront moins nombreux
que les autres, afin que la premiére partie domine.  Pour bien rendre ce chant, il
ne faut pas aller trop vite, mais il ne faut pas non plus trainer; il faut chanter avec
lattention, le calme et Je recueillement de Ja priére, puisque c'est une priere,

Ce petit moreeay simple et facile est tres beau trés harmonieux, et on peut dire
que c'est de la vraiment bonne musique digne d'étre bien chantée,

inspirer le sens des mots.

H. NANSOT,
Insp. d’écoles.

Un remerciement

A MM. Lionel Bergeron et J. E. Labarre Inspecteurs @’écoles, L'Euvre des
Missions d’Afrique offre ses remerciements sincéres pour l'aimable accusé de récep-
tion du volume, L’Apostolat en Afrigue; pour les renscignements fournis et 'opinion
trés favorable que ces Messicurs ont bien voulu lui en exprimer. Fn justice, pour
le travail de propagande entrepris, elle crojt pouvoir, sans indiscrétion, extraire aussi
de la lettre trop bienveillante peut-étre, de M. Labarre, le bon certificat suivant,
rendu plus précieux ‘encore par la haute compétence de 'auteur,

« Comme livre de récempense dans nos écoles, je n'en vois pas de plus conve- )
nable; cependant je ferai observer respectucusement qu'en e présentant pour cette

n il faudrait le revétjr d’une reliure attrayante, car les enfants des écoles ne sont
portés & apprécier la matiére d'une brochure quon leur offre, quelqu'en puisse étre
le mérite, que par l'attrait extérieur (u volume, »

L'GEuvre eut été tout disposée & suivre cette suggestion judicieuse si ay début
clle eat compris I3 propos de faire cartonner et relier I'Apostolat en percaline.

Et dés maintenant, elle offre en une toilette trés convenable pour les écoles et dans
les deux langues, son volume cartonné et reli¢ en percaline, rouge, gris, perle et
safran i des prix inconnus jusqu'ici dans la librairie canadienne,

L'Euvre des Missions d’Afrique.

Cest avec plaisir que nous avons appris que plusieurs institutrices avaient ré-
pondu 3 notre appel en se procurant « Pour les Missions »,
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Niobé

Clest sans doute quelque Pélage égaré dans les iles britanniques qui a donné
a un navire de guerre le nom de la reine de Phrygie dont Homére a chanté les joies
et les douleurs,
Ce navire est devenu canadien, et voici, au sujet de la reine légendaire un court
résume de ce que raconte la mythologie de la Gréce antique:
Niob¢, fille de Tentale, épousa Amphion, roi de Thébe. Elle en eut douze
enfants, six fils et six filles. (Certains auteurs disent vingt enfants et donnent les
‘ nomns de quatorze.)  Fiere de sa fécondité, elle se moqua de Latone, qui n'avait
B eu que deux enfants, Apollon et Diane. Ceux-ci vengérent leur mére de ces rail-
leries en pergant de leurs fléches tous les enfants de Niobé, réunis auprés de leur
A mere sur le mont Sipyle, et qui restérent dix jours sans sépulture. Niobé ne fut pas
i atteinte par les fleches meurtriéres, mais sa douleur fut si grande que les dieux,
H exauqant sa priere, la changérent en rocher. Néanmoins, et quoique changée en
pierre. clle ne cessa jamais de verser des larmes.
k Telle est la légende ou plutdt la fiction de la poésie hellénique. On montre
encore aujourd’hui aux voyageurs, sur le mont Sipyle, dans I'Asie-Mineure, un
rocher au pied duquel coule une source d'eau vive, et qui, vu de loin, a vaguement
l'apparence d'une femme en pleurs. C'est la Niobé de la fable.
: Plus d'un de mnos lecteurs a pu voir, dans le musée de sculpture des Uffizi, a
. Florence, le célébre groupe en marbre de Niobé que l'on attribue a Praxitéle ou a
‘ Scopas et qui fut découvert a Rome, prés de la porte de San-Giovanni, en 1583
Les personnages en sont de grandeur héroique: Niobé occupe le centre du groupe
et protége une de ses filles (Chloris) contre les traits qui I'assaillent en I'abritant de
son manteau. Les autres enfants de la malheureuse mére sont représentés percés de
fleches, dans les convulsions de I'agonie. C'est une ceuvre admirable, une des plus
belles que nous ait léguées I'antiquité.
Rome posséde plusieurs autres groupes représentant Niobé et les Niobides, I'un
au Vatican, un autre a la Villa-Borghése. un troisiéme a la Villa Albani.

ERNEST GAGNON.

Nouveautés pédagogiques

COLLECTION DES INITIATIONS SCIENTIFIQUES, publiées chez Hachette, 79, Bou-
levard Saint-Germain. La collection comprend cing volumes: Initiation mathéma-
tique—Initiation a la wmécanique—Initiation chimique—Initiation Astronomique—
Initiation Zoologique.

Ce sont d'intéressants livres du maitre destinés a faciliter la préparation des
classes, leqons de choses, etc.

Nous tenons a faire une réserve: I'Initiation Astronomique, de C. Flammarion,
est neutre. L'auteur parle admirablement des astres, mais il ignore, le malheureux,
qu'un Dieu bon et tout-puissant les a créés pour le bonheur de I’homme,

Dans V'Initiation Zoologique, 'auteur laisse percer sa croyance au transfor-
misme, doctrine contraire aux enseignements de I'Eglise.

Prix: 50 cts le volume, 53 cts franco. En vente chez J. P. Garneau, 6 de la
Fabrique, Québec.
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LE Piriy pr pa LANGUE FRANQATSE, par 'abhé C. L. Vincent, Paris. Clest un
dictionnaire raisonné des principales locutions ¢t prononciations vicieuses et des
principaux néologismes. Livre admirablement bien fait et capable de rendre de
constants services aux instituteurs et aux institutrices,

En vente chez J. P. Garneau, Québec: Prix 65 cts.; franco 70 cts.

Aux priéres

Nous recommandons aux ferventes priéres de nos le
lime de Gabrielle Magnan, fille de C.-]. Magnan
Québec), le 8 septembre 1911, 3 l'age de 17 ans e

cteurs et de nos lectrices
. décédée 3 Ville-Montcalm (pres
t 8 mois,

Association des Institutrices, section de Québec

Les membres dy Conseil de I'Association des Institutrices catholiques de Québec,
offrent leurs plus sympathiques condoléances a M. l’Inspcctcur-général, M. C.J.
Magnan, 3 l'occasion de 1a mort de i
L’Association a fajt célébrer quatre messes

Le Conseil de I’Association prie M. C.-]. Magnan et sa famille de bien vouloir
agréer I'hommage de ses regrets,

Les membres dy Conseil de I'Association,

MARIE-LsE, PEpIN,
Secrétaire,

ﬁibliographie

UNE Fite b Nogr, SOUS  JACQUES CaRrTIER (Troisiéme édition—Ppar Ernest
Myrand, de Ia Société Royale duy Canada.

Les éditeurs de ce beau livre, (librairie I, J. A. Déroy
hous en adresser un exemplaire. Nous félicit
louvrage si aimé de la jeunesse instruite: [
Voila un volume qui mérite d’étre donné en p
reparlerons de ce livre de no:

me, limitée) viennent de
ons la librairje Déréme d’avoir réédité
ne féte de Noél sous Jacques Cartier.

rix dans nos maisons d’éducation, Nous
tre éminent collaborateur,

—
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HYGIENE

Quelques conseils pratiques aux enfants d’écoles powr se prémunir comtre la
Consomption

Tout enfant et tout adulte peut aider a la lutte contre la tuberculose.

Les enfants des écoles peuvent étre utiles en suivant les préceptes suivants:

Ne crachez pas ailleurs que dans un crachoir ou un mouchoir employé a cet
unique usage. A votre retour de I'école, le mouchoir devra étre brulé par votre
mére ou bien mis dans l’eau jusqu'au moment on il sera lavé,

Ne crachez jamais sur une ardoise, par terre ou sur le trottoir.
e mettez pas vos doigts dans la bouche.

Ne grattez pas votre nez, ne l'essuyez pas avec votre main ou votre manche.

Ne mouillez pas vos doigts quand vous tournez les pages de vos livres.

Ne mettez pas les crayons dans votre bouche et ne les mouillez pas avec vos
lévres.

Ne portez jamais de piéces de monnaie dans votre bouche.

Ne mettez pas des épingles dans votre bouche.

Ne mettez dans votre bouche que la nourriture et les boissons.

N’échangez pas les pépins de pommes. les bonbons, la gomme, les sifflets, les
tire-pois, ni quoi que ce soit qui ait été dans la bouche.

Pelez ou lavez votre fruit avant de le manger.

N’éternuez ou ne toussez jamais dans le visage de qui que ce soit. Tournez-
vous d’un autre c6té ou bien tenez un mouchoir devant la bouche.

Que votre visage, vos mains et vos ongles soient toujours propres.

Lavez-vous les mains avec de I'eau et du savon avant chaque repas.
,.. Si vous étes indisposé, si vous vous étes coupé ou si vous avez été blessé par
d’autres, ne craignez pas de le dire i votre professeur.

Tenez-vous aussi propre i la maison qu'a I'école.

Brossez-vous les dents avec de I'eau aprés chaque repas, ou tout au moins matin
et soir.

N’embrassez personne sur la bouche et ne permettez i personne d’agir aimsi.

Apprenez i aimer le grand air, i respirer souvent et profondément,

Z
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Lettre au personnel enseignant

La Cie J. A. Langlais & Fils a I'honneur de remercier par I'entremise de L’En-
seignement Primaire, les Colléges, Couvents, MM. les Secrétaires et les Instituteurs
et Institutrices qui ont bien voulu I'honorer de son patronage durant I'année scolaire
1910-11.  Elle sollicite de nouveau leur patronage pour I'année qui commence, pro-
mettant d’avance toute I'attention possible a la bonne exécution des commandes que
I'on voudra bien lui confier. Sa grande spécialité est l'article d’Ecole; son assor-
timent est le plus considérable et le plus varié et cette année, elle a encore ajouté
un grand nombre de lignes nouvelles pour Ecole. Son nouveau catalogue paraitra
au commencement d’Octobre, et sera adressé gratuitement. A I'Exposition de
Québec, derniérement la librairie Langlais a obtenu la plus haute récompense
(médaille et diplome) pour ses exhibits de mobilier scolaire. Nous vous offrons
pour l'ouverture des classes: Livres classiques, Pupitres d’Ecole, Tableaux noirs,
Cartes géographiques, Globes terrestres, Journal d’Appel Miller etc., etc.







